_ Vyhodnotenie pripomienkového konania
Navrh zdkona, ktorym sa meni a dopliia zikon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni

neskorsich predpisov

LP/2025/538
Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych: 106/47
Pocet vyhodnotenych pripomienok: 106
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 35/12
Pocet Ciastocne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 22/16
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zésadnych: 49/19
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet vyhodnotenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet ¢iastone akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet neakceptovanych hromadnych pripomienok: 0

Vysvetlivky k pouzitym skratkdm v tabul’kéach:

O — obycajna A — akceptovana Z — z4sadna N — neakceptovana
Subjekt Typ Pripomienka
GPSR O 1. K¢l I bodu 3 [poznamka pod ¢iarou k odkazu 17ab)] — O:
Generalna V poznamke pod ¢iarou k odkazu 17ab) navrhujeme ¢islo nariadenia (ES) ,,2004/852
prokuratiira nahradit’ ¢islom nariadenia (ES) ,,852/2004
Slovenskej
republiky Poznamka pod ¢iarou obsahuje nespravnu citaciu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin. Spravne uvedené Cislo
citovaného nariadenia je 852/2004, a nie 2004/852 (v sulade aj s ostatnymi poznamkami
pod ¢iarou, ktoré cituji uvedené nariadenie v platnom zneni zdkona).
GPSR O 2.K ¢l Ibodu 3 [§ 23 ods. 2 pism. b)] — O:
Generalna V bode 3 odporticame slova ,,§ 9a a § 9b* nahradit’ slovami ,,§ 9a a 9b* (bod 55 prilohy ¢. 1
prokuratiira k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky).
Slovenskej
republiky
Klub 500 Z Celému materialu
Klub 500 Zasadne nesthlasime s navrhovanym rozdelenim uradnej kontroly potravin a presadzujeme

spojenie Uradnej kontroly potravin pod jeden kontrolny organ a presunutie vsetkych
pravomoci v suvislosti s regulaciou potravin na jeden ustredny organ Statnej spravy —
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Odo6vodnenie:

Ciel'om navrhovanej novely zakona o potravinach je zabezpecit', aby sa aj na vnutrostatne;j
urovni — podobne ako na trovni Eurdpskej inie — zjednotil legislativny rdmec organizacie

CA — Ciastocne akceptovana

Vyh.
A

NEP — neprihliada sa

Sposob vyhodnotenia

Predkladatel’ rozumie nestihlasu a argumentom v prospech
zjednotenia uradnej kontroly potravin pod jeden organ.
Taky model by si vSak vyZadoval predovsetkym
predchadzajuci konsenzus dvoch rezortov a z neho
vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky
plan a zodpovedajuce kapacitné aj finan¢né zabezpecenie.
Taky zamer vsak nie je predmetom predlozeného navrhu
zakona ani podl'a Planu legislativnych uloh vlady SR.
Tymto navrhom zakona sa riesi Gprava kompetencii
jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v




uradnych kontrol v celom agropotravinovom ret’azci. Navrhované znenie vSak podl'a nasho
nazoru ide opacnym smerom a vnesie do oblasti vykonavania kontrol viac neprehl’adnosti
ako je tomu v sicasnosti.

Na zjednotenie tradnych kontrol a inych tradnych ¢innosti v inStituciondlnej rovine apeluje
pravidelne Eurdpsky dvor auditorov, naposledy v osobitnej sprave 23/2024 pricom v bode
62 tejto spravy uviedol, ze koordinécia roznych kontrol v ¢lenskych §tatoch je nevyhnutna
na to, aby systém fungoval ucinne a efektivne: ,,Zistili sme, Ze systémy kontroly v
Clenskych Statoch s niekedy zlozité a Casto zahfiiaju viacero organov, co moze viest’ k
neefektivnosti a nedostatkom v systémoch kontrol.*.

V tejto sprave Europsky dvor auditorov uviedol dva priklady zlozZitych systémov kontroly.
Prvym je Belgicko, ktoré ma dva prislusné organy na federalnej urovni a tri na regionalne;j
urovni. V roku 2021 Eurépska komisia dokonca dospela k zaveru, Ze koordinacia medzi
federalnymi a regionalnymi organmi nebola dostato¢na a Ze sulad s pravidlami oznaovania
povodu nebolo mozné skontrolovat. Druhym je kontrolny systém Talianska na kontrolu
dodrziavania pravidiel oznacovania potravin, ktory zahfiia dva hlavné prislusné organy a
Styri policajné zlozky. Kazdy z nich ma vlastny proces planovania a vykonava vlastn
analyzu rizik. Vzhl'adom na zlozitost’ systému a pocet organov su potrebné viaceré¢ dohody
o spolupraci a koordina¢né iniciativy. To so sebou prinasa riziko nedostatkov v systéme
kontroly.

Oba pripady moZeme prirovnat’ k organizacii uradnej kontroly potravin aj na Slovensku. Vo
vztahu k Uradnej kontrole potravin su na Slovensku rovnako dva hlavné prislusné organy
na centralnej Grovni — Statna veterinirna a potravinova sprava SR a Urad verejného
zdravotnictva SR. Na regionalnej Grovni je tychto organov vsak az 76 (40 regionalnych
veterinarnych a potravinovych sprav a 36 regionalnych uradov verejného zdravotnictva).
Ako sa uvadza aj v samotnej dovodovej sprave, rozdelenie kompetencii medzi dva
kontrolné organy bolo nejednoznacné a prinasalo vel'a nejasnosti, ktoré boli rieSené len
formou Dohody o spolupraci medzi Statnou veterindrnou a potravinovou spravou
Slovenskej republiky a Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktoré
nemalo charakter trvalého a zdkonom upraveného rieSenia.

V suvislosti s konsolidaciou verejnych financii, ktora by mala podl’a nasho nézoru
prebichat’ najma na useku verejnej spravy, navrhujeme vyuzit’ prilezitost’ otvorenia zakona
o potravinach a dosledne prepracovat’ a maximalne zefektivnit’ organizaciu uradne;j
kontroly potravin v Slovenskej republike jej zIi¢enim do jedného kontrolného organu,
rovnako presuntt’ vSetky kompetencie na vydavanie vSeobecne zaviznych pravnych aktov
suvisiacich s potravinami vylu¢ne na Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka SR.
Pre porovnanie, v Ceskej republike posobi v ramci Statni zemédelské a potravinai'ské
inspekce CR Ustredny in$pektorat a len 7 podriadenych ingpektoratov, pricom kazdy
inSpektorat ma v uzemnej posobnosti dva kraje. Na Slovensku dualnou §truktarou tradne;j
kontroly potravin a kontroly podl'a jednotlivych zdkonov zverenych organizaciam pod
pdsobnostou Ministerstva podohospodérstva a rozvoja vidieka SR — napriklad Ustredny
kontrolny a skusobny ustav pol'nohospodarsky (pre ekologicku pol'nohospodarsku vyrobu,
ako aj zakon o vinohradnictve a vinarstve), Slovenska lesnicko-drevarska inSpekcia
(nariadenie o odlestiovani) sa podnikatelia pravidelne stretdvaju so situdciou, ze tu istli
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existujucom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
podnete vsak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
buduce upravy zakona o potravinach.

Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.




Klub 500
Klub 500

potravinu kontroluje mnozstvo kontrolérov z roznych kontrolnych organov, ¢o povazujeme
za neefektivne plytvanie verejnymi zdrojmi. Zaroven to prinaSa nedostatocné mzdové
ohodnotenie samotnych kontrolérov a ich nedostatok pre jednotlivé kontrolné organy.

Zjednotenie problematiky potravinového prava pod jeden tstredny orgén Statnej spravy
rovnako prinesie pravnu istotu a konzistentnost’ pri prijimani vykonavacich v§eobecne
zavaznych pravnych aktoch, koordindciu postupov a stanovisk v ramci pracovnych skupin
v inStituciach nielen v Slovenskej republike, ale aj v Eurdpskej unit, ¢i zjednotenie vykladu
a postupov v ramci vykonu tiradnej kontroly potravin podla zakona ¢. 152/1995 Z. z. o
potravinach.

K ¢l 1, bodu 1 (§ 2, doplnené pism. f) zmieSana potravina)

Navrhujeme preformulovat’ definiciu zmieSanej potraviny.

Odo6vodnenie:

Na tcely zakona o potravinach je navrhnuta definicia nepresna. Na trhu sa mézu
vyskytovat potraviny, ktoré pozostavaju zo zloziek rastlinného aj zivo¢isneho pdvodu,
pricom nejde vzdy o pripady, kedy na oznaceni nie je uvedené ich percentualne zastipenie.
Rovnako, moze byt uvedené mnozstvo len jednej zlozky vzhl'adom na splnenie podmienok
podPa ¢lanku 22 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011 z 25.
oktobra 2011 o poskytovani informacii o potravinich spotrebitel'om. Za tic¢elom pravnej
istoty by bolo spravnejsie ustanovenie takej definicie zmieSanej potraviny, pri ktorej
nepredstavuje zlozka rastlinného ani zivo¢isneho povodu zakladnu zlozku potraviny v
zmysle definicie podla &lanku 2 odsek 2, pism. q) nariadenia (EU) &. 1169/2011.

Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dna 20.11.2025.
ZmieSana potravina sa vypusta z navrhu.
Rozpor je odstraneny.

Klub 500
Klub 500

K €l. I, bodu 3 (§ 23)

Navrhované znenie rozdelenia kompetencii na tseku tradnej kontroly potravin povazujeme
za neprehladnt, s mnozstvom vynimiek a odkazov, ¢o je v rozpore s poziadavkami na
urcitost’ a jasnost’ noriem zakona. Navrhujeme, ako je uvedené v pripomienke v§eobecného
charakteru, k zjednoteniu iradnej kontroly potravin, resp. presunutie vacSiny kompetencii
na jeden kontrolny organ.

Odo6vodnenie:

Medzi zakladné principy pravneho Statu patri poziadavka na urcitost’ a jasnost’ noriem
zakona. Adresatom pravnej normy musi byt’ zrejmé ich pravne postavenie tak, aby im
mohli prispdsobit’ svoje konanie a teda urcitost’ a jasnost’ noriem sluzi predvidatel'nosti
zasahov do prav ob¢anov. Zaroven plni funkciu u¢inného obmedzenia opravneni exekutivy
prostrednictvom hierarchie noriem a del'by moci. Navrhovatel sa sice snazil rozdelit’
kompetencie uradnej kontroly podl'a niekol’kych kritérii, najméi s oh'adom na kategoérie a
druhy prevadzok, ¢o vSak roznymi kombinaciami a odkazmi vytvara neprehl'adnost’ a je v
rozpore s poziadavkou na jasnost’ pravnych noriem. Rovnako prinasa zvysenu
administrativu v kombinovanych prevadzkach, napriklad v prevadzkach, ktoré predavaju
balené potraviny a zaroven prevadzkuju pulty na predaj nebalenych potravin. V takomto
pripade budt prevadzky navstevované niekol’kymi kontrolérmi, pricom nie je zjavné, ¢i
tieto organy uradnej kontroly potravin za porovnatelné spravne delikty pri r6znych
potravinach udel'uji rovnaké pokuty a ¢i dochadza k jednotnému vykladu predpisov
potravinového prava.

Predkladatel’ rozumie nesuhlasu a argumentom v prospech
zjednotenia Giradnej kontroly potravin pod jeden organ.
Taky model by si vSak vyzadoval predovsetkym
predchadzajtci konsenzus dvoch rezortov a z neho
vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky
plan a zodpovedajuce kapacitné aj finan¢né zabezpecenie.
Taky zamer vSak nie je predmetom predlozeného navrhu
zakona ani podl'a Planu legislativnych tloh vlady SR.
Tymto ndvrhom zakona sa rie§i Gprava kompetencii
jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v
existujucom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
podnete vsak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
budice upravy zakona o potravinach.

Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.




Klub 500 Z K¢l 1, bodu 3 (§ 23) SVPS vykonava uradni kontrolu balenych napojov (bez
Klub 500 Z predlozeného znenia nie je jasna kompetencia v pripade tiradnej kontroly napojov — ohl'adu na to, ¢i su alkoholické alebo nealkoholické), ktoré
balenych, nebalenych, alkoholickych a nealkoholickych. st umiestnené na trh prostrednictvom predajnych
automatov podl'a § 23 ods. 1 pism. a) bodov 1 a 11 okrem
Odo6vodnenie: balenych potravin (bez ohl'adu na to, ¢i s alkoholické
alebo nealkoholické), ktoré patria do kontrolnej pdsobnosti
Z predlozeného znenia nie je zjavné rozdelenie kompetencie v pripade napojov: V § 23 ods. UVZ podla odseku 2 (okrem ZSS, prevadzkarni s vyrobou
1 pism. a) bod 1. sa uvadza, ze Statna veterindrna a potravinova sprava a regionalna alebo skladovanim potravin, ktoré su neoddelitel'nou
veterinarna a potravinova sprava vykonavaju tradnu kontrolu pri nealkoholickych sucastou zariadeni spolo¢ného stravovania a Specifickych
napojoch, s vynimkou uvedenou v odseku 2. V bode 11 sa uvadza kompetencia pri predaji priestorov, napr. lekarne a iné¢). Navyse, organy verejného
balenych nealkoholickych napojov prostrednictvom predajnych automatov. V odseku 2 zdravotnictva vykonavaji tiradnt kontrolu balenych
stanovuje navrh zdkona kompetenciu uradnej kontroly potravin Uradu verejného napojov (bez ohl'adu na to, ¢i st alkoholické alebo
zdravotnictva a regiondlneho tiradu verejného zdravotnictva pri pokrmoch, nebalenych nealkoholické), ktoré st umiestnené na trh
potravinach a napojoch v prevadzkarnach, ktoré nie st zariadenim spolo¢ného stravovania. prostrednictvom predajnych automatov podl'a § 23 ods. 2
Pri napojoch nie je Specifikované, ¢i ide o balené, nebalené, alkoholické alebo pism. m) (po precislovani), napr. kdvomaty.
nealkoholické népoje. Znamena to, ze vyrobu nealkoholického napoja bude kontrolovat’ Ustanovenia tykajuce sa napojov boli upravena podl'a
veterinarna a potravinova sprava a predaj toho istého napoja tirad verejného zdravotnictva. zasadnych pripomienok MZ SR.
Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.
Klub 500 K¢l 1T Datum nadobudnutia t€innosti v navrhu zdkona vychadza
Klub 500 Uginnost’ zakona navrhujeme posunut k 1.1.2027. z § 19 ods. 6 zakona ¢. 400/2015 Z. z. Ked’ze navrh zakona
nema vplyv na podnikatel'ské prostredie, nie je dovod
Odébvodnenie: drzat’ sa vyluéne 1. januara alebo 1. jila. Datum
nadobudnutia G¢innost’ sa potom urcuje primerane k
Vzhladom k sti¢asnému datumu a predpokladanému d’alsiemu legislativnemu procesu, ako predpokladanému priebehu legislativneho procesu.
aj potrebe d’alsich diskusii, je predpokladana legisvaka¢na lehota vel'mi kratka a Dotknuté organy su s navrhovanou Gpravou oboznamené a
navrhujeme ju prediZit’ s u¢innostou novely zakona o potravinach od 1.1.2027. disponuju dostato¢nymi kapacitami na jej implementaciu,
preto sa nevyzaduje dlhsie legisvakanéné obdobie. Ak sa
legislativny proces predizi, datum nadobudnutia G&innosti
bude mozné primerane upravit’ v d’alsej faze prerokovania
navrhu zakona.
Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dna 20.11.2025.
Rozpor trva.
MDSR CL1
Ministerstvo 1. V €L I bode 2 odporuc¢ame slovo ,,vklada“ nahradit’ slovom ,,umiestiiuje* a v poznamke
dopravy pod ¢iarou k odkazu lada odporu¢ame mala okrahlu zatvorku v oznaceni odkazu ,,1ada*
Slovenskej nahradit’ vel'kou okrahlou zatvorkou.
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 2.V ¢l Ibode 3 v § 23 ods. 1 pism. a) jedenastom bode a ods. 2 pism. a) 6smom bode
dopravy odportucame na konci bodku nahradit’ ¢iarkou a v § 23 ods. 2 pism. d) slovo ,,umiestenia“
Slovenskej nahradit’ slovom ,,umiestnenia“.
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 3. V¢l I bode 4 v nadpise § 31ai odporucame slovo ,,juna* nahradit’ slovom ,,jula® v sulade
dopravy s navrhovanou u¢innost'ou navrhu zékona.
Slovenskej




republiky

MDSR 0 CLI CA Cislovanie prechodného paragrafu sa upravi podl'a
Ministerstvo 4.V ¢l 1 bode 4 odporuc¢ame slova ,,§ 31ah* nahradit’ slovami ,,§ 31aj“ a slova ,,§ 31ai* schvalenej novely z.¢. 152/1995 Z. z. (z.¢. 307/2025 Z. z.).
dopravy nahradit’ slovami ,,§ 31ak®. Pojde o § 31al.
Slovenskej
republiky
MDSR CL1 A
Ministerstvo 5.V ¢l Ibode 4 v § 31ai ods. 2 a 4 odporacame slova ,,0d 30. juna 2026 nahradit’ slovami
dopravy ,,do 30. jina 2026 vzhl'adom na navrhovanu ucinnost’ zdkona.
Slovenskej
republiky
MFSR Celému materialu CA Cislovanie prechodného paragrafu sa upravi podl'a
Ministerstvo Navrh je potrebné zosuladit’ s prilohou ¢. 1 Legislativnych pravidiel vlady SR (napriklad v schvalenej novely z.¢. 152/1995 Z. z. (z.¢. 307/2005 Z. z.).
financii ¢l. Ibode 1 § 2 pism. f) za slovo ,,rastlinného* vlozit’ slovo ,,po6vodu®, v bode 2 v suvislosti Pojde o § 31al.
Slovenskej s vloZzenim nového odkazu lada upravit’ znenie poznamky pod ¢iarou k odkazu 24a v
republiky platnom zneni zakona, a to uvedenim skratenej citicie nariadenia (ES) ¢. 1829/2003, v bode
3 poznamke pod ¢iarou k odkazu 17ad slova ,,ES L 404 30.12.2006° nahradit’ slovami LEU
404, 30.12.2006* a v poznamke pod ¢iarou k odkazu 17ae slovo ,,ES* (druhy vyskyt)
nahradit’ slovom ,,EU, v bode 4 uvodnej vete slova ,,§ 31ah sa vklada § 31ai* nahradit’
slovami ,,§ 31aj sa vklada § 31ak™ a oznacenie ,,§ 31ai“ nahradit’ oznacenim ,,§ 31ak™, v
nadpise § 31ai slovo ,,juna‘“ nahradit’ slovom ,,jula®, v § 31ai ods. 2 a 4 zvazit nahradenie
slov ,,0d 30. jana“ slovami ,,do 30. jina“).
MHSR doloZke vybranych vplyov A
Ministerstvo Odporucame v ¢asti 10 dolozky (Poznamky) uviest’, Ze material bude mat’ mierny pozitivny
hospodarstva vplyv na podnikatel'ské prostredie, a to z dévodu, Ze definovanim kompetencii organov
Slovenskej uradnej kontroly potravin sa pre podnikatel'ské subjekty odstrani nejasnost’ v tom, ktoré
republiky kontrolné organy vykonavaju tradnu kontrolu (podl'a typu prevadzky, resp. komoditného
zamerania).
MINCRS Celému materidlu A
Ministerstvo Navrh odporac¢ame zosuladit’ s Legislativnymi pravidlami vlady Slovenskej republiky
cestovného (dalej len ,,LPV"), a to napriklad
ruchu a Sportu - v ¢l. I bode 3 § 23 ods. 2 pism. b) odporuc¢ame pred slovom ,,9b* vypustit’ paragrafovi
Slovenskej znacku v stilade s bodom 55 prilohy €. 1 k LPV SR,
republiky - v ¢L. I bode 3 v poznamke pod ¢iarou 17ad odporac¢ame za slovom ,,404* vlozit’ ¢iarku,
- v ¢L. I bode 4 § 31ai v nadpise odportiCame slovo ,,juna“ nahradit’ slovom ,,jula®.
MPSVRSR K C1. I bodu 1 A
Ministerstvo Odportacame v CI. I bode 1 navrhovanom § 2 pism. f) za slovo , rastlinného* vlozit’ slovo
prace, ,,povodu®.
socialnych veci Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
a rodiny
Slovenskej
republiky
MPSVRSR K CL. I bodu 3 A
Ministerstvo Odpora¢ame v Cl. I bode 3 navrhovanom § 23 ods. 2 pism. b) za slovami ,,§ 9a a“ vypustit
prace, paragrafova znacku.
socialnych veci Odoévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
a rodiny




Slovenskej

republiky
MPSVRSR K CI. I bodu 3
Ministerstvo Odportacame v CI. I bode 3 navrhovanom § 23 ods. 2 pism. d) slovo ,,socialno-pravne;j*
prace, nahradit’ slovom ,,socidlnopravnej“.
socialnych veci Odoévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka. Zosuladenie so zdkonom
a rodiny ¢. 305/2005 Z. z. o socialnopravnej ochrane deti a o socialnej kuratele a o zmene
Slovenskej a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
republiky
MPSVRSR K C1. I bodu 4
Ministerstvo Odportacame v CI. I bode 4 navrhovanom § 31ai v nadpise slovo ,.jina“ nahradit’ slovom
prace, jula®.
socialnych veci Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
a rodiny
Slovenskej
republiky
MSSR Osobitnej ¢asti dévodovej spravy a Dolozke vybranych vplyvov Cislovanie stran je v poriadku.
Ministerstvo Odporucame predkladatel'ovi opravit’ ¢islovanie stran v predmetnych dokumentoch.
spravodlivosti Odo6vodnenie: chyba v pisani.
Slovenskej
republiky
MSSR CL.1bod 3
Ministerstvo V navrhovanom § 23 ods. 2 pism. b) odporu¢ame predkladatel’ovi slova ,,§ 9a a § 9b*
spravodlivosti nahradit’ slovami ,,§ 9a a 9b“. Odoévodnenie: legislativno-technickd pripomienka.
Slovenskej
republiky
MZSR Cl.Ibod 1 Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 1. K¢l Ibod 1 Definicia pokrmu je upravend v zmysle pripomienky a v
zdravotnictva Ziadame definiciu pokrmu v &l. 1 bod I (§ 2 pism. g) predkladaného vlastného materialu kontexte inych zasadnych pripomienok.
Slovenskej upravit’ na nasledovnu definiciu: Rozpor je odstraneny.
republiky ,,pokrmom kuchynsky upravena potravina v zariadeni spolo¢ného stravovania tepelnou

upravou alebo bez tepelnej tipravy alebo inym spdsobom, aby mohla byt’ podana
kone¢nému spotrebitel'ovi na konzumaciu priamo alebo po ohreve.*

Odovodnenie:

V navrhovanej definicii pokrmu zo strany predkladatela absentuje urCitost’ a
jednoznacnost’, ¢o moéze sposobit’ aplikacné problémy ako prevadzkovatel'om
potravinarskych podnikov, tak orgdnom tiradnej kontroly, a to v postideni, ktora potravina
napifia znaky tejto definicie a ktora nie. Definicia navrhovana MPRV SR je tak
vieobecného charakteru, Ze v praxi tato definiciu spinaju vietky potraviny, ktoré si uréené
na priamu spotrebu vratane cukrarskych vyrobkov, pekarskych vyrobkov, miasovych
vyrobkov ako Sunka, klobasa a pod., nakol'ko kazda potravina, u ktorej nie je nevyhnutné
dalsie technologické spracovanie napliia predkladan definiciu pokrmu. Prijatie takto
vseobecne koncipovanej definicie pokrmu by malo za nasledok nejednotny vyklad a
aplikaciu v praxi pri vykone kontrol organmi tradnej kontroly, o by sposobilo narusenie
pravnej istoty prevadzkovatel'ov sposobom, aky osobitny regula¢ny ramec aplikovat’ a
ktory orgén uradnej kontroly je prislusny na vykon kontroly. Z tychto dovodov ziadame
upravit’ znenie definicie tak, ako navrhujeme vysSie, a teda naviazat’ tento Specificky typ
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potraviny na Specificky typ potravinarskeho podniku, ktorym je zariadenie spolo¢ného
stravovania, ktorého primarnym ucelom je prave vyroba a podavanie pokrmov. Nami
navrhovana tprava definicie pokrmu zaisti pravnu istotu a predvidatel'nost’ prava, ¢cim zvysi
doveru prevadzkovatel'ov v postupy organov Uradnej kontroly a zamedzi dvojakému
vykladu a aplikécii v praxi.

Ttto pripomienku povazujeme za zésadnt.

MZSR CL. 1§ 23 ods. 1 pism. a) bod 1 CA Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.1. V § 23 ods. 1 pism. a) bod 1 doplnit’ za text ,,jedlych rias* text v zneni “a l'adu Uprava tykajiica sa Padu sa vykona v bode 6 podla
zdravotnictva uréeného na 'udskua spotrebu®. vysledkov rozporového konania.

Slovenskej Odo6vodnenie: Rozpor je odstraneny.
republiky K bodu 3.1.: V pripade niektorych technologickych postupov pri vyrobe zivo¢isnych

produktov v prevadzkach, ktorych uradnti kontrolu vykonavaji organy veterinarnej a

potravinovej spravy, je I'ad nevyhnutny a je pragmatické, aby ho v tomto pripade v danej

prevadzke kontroloval ten isty organ. Na uvedené bolo upozoriiované pocas stretnuti

zameranych na pripravu novely zakona o potravinach.

MZSR CL. 1§ 23 ods. 1 pism. a) bod 5 A
Ministerstvo 3.2.V § 23 ods. 1 pism. a) bod 5 doplnit’ za text ,,v odseku 2 pism.“ text v zneni ,,b) a“.
zdravotnictva

Slovenskej Odo6vodnenie:

republiky K bodu 3.2.: Chyba jednozna¢né zadefinovanie kompetencie pri tiradnej kontrole
nebalené¢ho mlieka formou predajnych automatov v pripade ich umiestnenia v zariadeni
spolo¢ného stravovania. Preto je nutné doplnenie ako pozadujeme z dovodu komplexnosti a
jednoznacnosti.

MZSR C1. 1 § 23 ods. 1pism. a) bod 6 A
Ministerstvo 3.3.V § 23 ods. 1 pism. a) bod 6 vypustit’ slova ,,pism. ).
zdravotnictva

Slovenskej Odévodnenie:

republiky
K bodu 3.3.: Problematika tradnej kontroly vody v potravinach a jej pouzitia pri vyrobe
potravin sa tyka aj inych Casti odseku 2 ako pism. e), preto je z dovodu jednoznacnosti a
komplexného pokrytia rozdelenia kompetencii pri vykone uradnej kontroly v tejto oblasti
nutné vymedzit' sa voci odseku 2 celkovo.

MZSR C1. 1§ 23 ods. 1 pism. a) bod 7 CA Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.4.V § 23 ods. 1 pism. a) bod 7 doplnit’ odkazy na poznamku pod ¢iarou v pripade: Doplnia sa chybajice odkazy k aromam a enzymom.
zdravotnictva - pridavnych latok — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1333/2008, Nedoplni sa odkaz k pridavnym latka, pretoZe by ilo o

Slovenskej - arom — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1334/2008, duplicitny odkaz k odkazu uvedenému v § 5 ods. 1.
republiky - enzymov — odkaz na €l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1332/2008. Rozpor je odstraneny.

MZSR C1. 1§ 23 ods. 1 pism. a) bod 9 N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.5.V § 23 ods. 1 pism. a) bod 9 doplnit’ odkaz na poznamku v pripade geneticky Odkaz sa nedoplni, pretoze by islo o duplicitny odkaz vo
zdravotnictva modifikovanych potravin na ¢l. 2 ods. 6 nariadenia ES ¢. 1829/2003. vztahu k odkazu v noveliza¢nom bode 2 , § 3 ods. 1 pism.

Slovenskej c).
republiky Rozpor je odstraneny.

MZSR CL 1§ 23 ods. 1 pism. a) bod 10 CA Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.6.V § 23 ods. 1 pism. a) bod 10 doplnit’ legislativny odkaz v pripade novych potravin na Doplnia sa tradi¢né potraviny vSade tam, kde je to
zdravotnictva ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia EU &. 2015/2283 a zarove za slova ,,novych potravin® potrebné.

Slovenskej doplnit’ slova ,,vratane tradi¢nych potravin z tretich krajin“ s odkazom na ¢l. 3 ods. 2 pism. Odkaz sa nedoplni, pretoze by iSlo o duplicitny odkaz k
republiky ¢) nariadenia EU ¢&. 2015/2283. odkazu uvedenému uz v § 6 ods. 3 pism. a).




Odovodnenie:

K bodu 3.6.: Doplnenie slov ,,vratane tradi¢nych potravin z tretich krajin“ v navrhovanych
zneniach § 23 ods. 1 pism. a) bod 10 a § 23 ods. 2 pism. k) je potrebné z dévodu
zabezpecenia jednoznacnosti, ze vykon uradnej kontroly potravin sa tyka aj osobitného
typu novych potravin, ktorymi st tradicné potraviny z tretich krajin v zmysle €l. 3 ods. 2
pism. c) nariadenia EU & 2015/2283.

Rozpor je odstraneny.

MZSR CL. 1§ 23 ods. 1 pism. a) bod 11 A Rozporové konanie sa uskuto¢nilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.7. V § 23 ods. 1 pism. a) bod 11 vypustit’ slova ,,nealkoholickych* a ,,pism. n)*“ Ustanovenie sa upravi podl'a vysledkov rozporového
zdravotnictva pokial ide o predaj prostrednictvom predajnych automatov. konania aj pokial’ ide o oznacenie maloobchodne;j

Slovenskej prevadzky.
republiky K bodu 3.7.: Z dévodu jednoznacnosti a komplexného pokrytia rozdelenia kompetencii pri Rozpor je odstraneny.

vykone tradnej kontroly pri predaji prostrednictvom predajnych automatov je potrebné

zahrnut' okrem balenych nealkoholickych napojov aj alkoholické napoje a zaroven sa

vymedzit’ voci odseku 2 celkovo, ked’ze napr. kompletnu kontrolu nad predajnymi

automatmi maju organy verejného zdravotnictva vo svojich prevadzkach vymedzenych v

d’alsich bodoch.

Dalej z dovodu vagnosti, netiplnosti a nejasnosti textu ,,balenych potravin a balenych

napojov v maloobchodnej prevadzke primarne zameranej na predaj in¢ho tovaru nez

potraviny alebo poskytujiicej sluzby* ziadame kompetenciu precizovat’. Co patri medzi

maloobchodné prevadzky primarne zamerané na predaj iného tovaru nez potraviny alebo

poskytujtcej sluzby? Ak to bude napr. Cerpacia stanica s predajom balenych potravin a

predajom kavy z automatu, kvoli kdve z automatu tam budu chodit’ oba organy tiradne;j

kontroly? Okrem toho je potrebné sa aj v tomto pripade vymedzit’ vo¢i odseku 2 celkovo.

MZSR C1. 1 § 23 ods. 2 pism. a) bod 2 CA Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.8.V § 23 ods. 2 pism. a) bod. 2 doplnit’ odkazy na poznamku pod ¢iarou v pripade: Umiestni sa odkaz nad napoje na baze mlieka a podobné
zdravotnictva - pociato¢nej dojcenskej vyzivy — odkaz 1g), tak ako je uvedeny v platnom zneni § 3 ods. 2 vyrobky urcené pre malé deti.

Slovenskej pism. e) bod 1 zékona ¢. 152/1995 Z. z., Neumiestnia sa ostatné navrhnuté odkazy, pretoze by islo o
republiky - naslednej dojcenskej vyzivy — odkaz 1h), tak ako je uvedeny v platnom zneni § 3 ods. 2 duplicitné odkazy vo vztahu k odkazov uz uvedenym v § 3

pism. e) bod 2 zakona ¢. 152/1995 Z. z., ods. 2 pism. e) prvom az Stvrtom bode.

- potravin spracovanych na baze obilnin — odkaz 11i), tak ako je uvedeny v platnom zneni § Rozpor je odstraneny.

3 ods. 2 pism. e) bod 3 zakona ¢. 152/1995 Z. z.,

- detskych potravin — odkaz 1j), tak ako je uvedeny v platnom zneni § 3 ods. 2 pism. ¢) bod

4 zakona ¢. 152/1995 Z. z.,

- napojov na baze mlieka a podobnych vyrobkov uréenych pre malé deti — odkaz na ¢l. 12

nariadenia EU &. 609/2013.

MZSR C1. 1 § 23 ods. 2 pism. a) bod 3 N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.9.V § 23 ods. 2 pism. a) bod 3 doplnit’ odkaz na poznamku 1k), tak ako je uvedeny v Odkaz sa neuvedie, pretoze by islo o duplicitny odkaz k
zdravotnictva platnom zneni § 3 ods. 2 pism. e) bod 5 zakona ¢. 152/1995 Z. z. odkazu uz uvedenému v § 3 ods. 2 pism. e) piatom bode.

Slovenskej Rozpor je odstraneny.
republiky

MZSR CL. 1§ 23 ods. 2 pism. a) bod 4 N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.10.V § 23 ods. 2 pism. a) bod. 4 zarovein doplnit’ odkaz na poznamku 11), tak ako je Odkaz sa neuvedie, pretoze by islo o duplicitny odkaz k
zdravotnictva uvedeny v platnom zneni § 3 ods. 2 pism. e) bod 6 zakona ¢. 152/1995 Z. z. odkazu uz uvedenému v § 3 ods. 2 pism. e) Siestom bode.

Slovenskej Rozpor je odstraneny.
republiky



MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

Z C1.1§23 ods. 2 pism. a) bod 6

3.11.V § 23 ods. 2 pism. a) bod 6 vypustit’ slova ,,balenej a nebalenej* a za slova ,,pitnej
vody* doplnit’ slova ,,v spotrebitel’skom baleni.*.

Odovodnenie:

K bodu 3.11.: V rdmci tradnej kontroly sa ako komodita kontroluje voda v spotrebitel’skom
baleni. Tectica voda v prevadzke alebo ako zlozka potravin je pokrytd v inych pismenach
odseku 1 aj 2. Pokial’ ide o prirodné mineralne vody a pramenité vody, nakol’ko je pokryta
uradnd kontrola vyroby, manipulovania a umiestnenia na trh, nie je potrebné uvadzat' formu
balenia.

CL. 1§ 23 ods. 2 pism. a) bod 7

3.12. V § 23 ods. 2 pism. a) bod. 7 za slovom ,,spotrebu® doplnit’ text: ,,ak v odseku 1 pism.
a) bod 1 nie je ustanovené inak,*.

Odovodnenie*:

K bodu 3.12.: V pripade niektorych technologickych postupov pri vyrobe zivo¢isnych
produktov v prevadzkach, ktorych tiradnt kontrolu vykonavaji organy veterinarnej a
potravinovej spravy, je l'ad nevyhnutny a je pragmatické, aby ho v tomto pripade v dane;j
prevadzke kontroloval ten isty organ. Na uvedené sme upozoriovali pocas stretnuti
zameranych na pripravu novely zakona o potravinach. Z uvedeného dévodu je potrebné sa
v odseku 2 vo¢i tymto pripadom vymedzit’.

ClL. 1 § 23 ods. 2 pism. a) bod 8

3.13.V § 23 ods. 2 pism. a) bod 8 vypustit’ slova "u prevadzkovatel'a", a zdroven doplnit’
odkaz na ¢l. 1 ods. 2 nariadenia ES ¢. 1935/2004.

Odovodnenie:

K bodu 3.13.: Vypustenie slov ,,u prevadzkovatel'a“ v § 23 ods. 2 pism. a) bod. 8 je
nevyhnutné z dévodu zabezpecenia kontrolnej prislusnosti organov uradnej kontroly nad
materialmi a predmetmi prichadzajucimi do kontaktu s potravinami celkovo, t.j. vratane ich
vyroby, manipulacie, umiestiiovania na trh a nielen pouZzivania, v prevadzkarnach. V
pripade, ak by zo zakona bola vypustena prislusnost’ organov tradnej kontroly potravin
vykonavat’ tiradnt kontrolu aj nad materialmi a predmetmi prichadzajicimi do kontaktu s
potravinami umiestiiovanymi na trh inymi osobami ako prevadzkovate'mi potravinarskeho
podniku, nebude v Slovenskej republike ziaden prislusny organ, ktory by mohol tieto
vyrobky u tychto os6b skontrolovat’ a v pripade zistenia poruseni poziadaviek
potravinového prava nariadit’ opatrenia a zjednat’ napravu, ¢im by doslo k ohrozeniu
zdravia spotrebitel’ov. Je potrebné uviest’, ze materidly a predmety prichadzajice do
kontaktu s potravinami podliehaju regulacii potravinového prava a na ich kontrolu sa
vztahuje vykon uradnej kontroly podl'a nariadenia EU 2017/625. Je potrebné dorazne
upozornit’ predkladatel’a, Ze Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky
(dalej len ,,SVPS*) je kontaktnym miestom podla osobitného predpisu pre systém rychleho
varovania RASFF v zmysle § 6b ods. 1 zakona ¢. 152/1995 Z. z., prostrednictvom ktorého
je notifikovana ostatnymi ¢lenskymi $tatmi a clenmi siete RASFF o vyskyte materidlov a
predmetov prichadzajucich do kontaktu s potravinami aj v prevadzkarnach, ktoré nie st
potravinarskymi podnikmi, ak predstavuju riziko pre zdravie a s v nestilade s
poziadavkami potravinového prava. V pripade schvélenia navrhu § 23 ods. 2 pism. a) bod.
8 v predkladanom zneni, by SVPS nemohla po obdrzani varovnej informacie zo systému
RASFF konat’. Dalej je potrebné predkladatela upozornit', ze Slovenské republika ako
¢lensky stat EU je viazany ¢l. 4 nariadenia EU 2017/625, podl'a ktorého ¢lenské staty uréia
pre kazdu z oblasti, ktoré upravuji pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, prislu$ny orgén
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Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ustanovenie sa upravi v zmysle pripomienky a zIG¢i sa so
siedmym bodom.

Rozpor je odstraneny.

Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Neuvedie sa odkaz na odsek 1, pretoze odsek 1 odkazuje
na odsek 2. Doslo by k odkazovaniu v kruhu. Odsek 1 je
vSeobecnym ustanovenim, kym odsek 2 je osobitnym
ustanovenim. Zlucia sa body 6 a 7.

Rozpor je odstraneny.

Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ustanovenie sa upravi v zmysle pripomienky. Odkaz na
nariadenie EU 1935/2004 sa uvedie uz v § 3 ods. 2 pism.
c).

Rozpor je odstraneny.




alebo organy, ktoré poveria zodpovednostiou za organizaciu alebo vykonavanie uradnych
kontrol a inych aradnych &innosti. Podla ¢l. 1 ods. 2 pism. a) nariadenia EU 2017/625, toto
nariadenie sa uplatiiuje na tradné kontroly vykonavané na overovanie dodrziavania
pravidiel, ktoré st stanovené na tirovni Unie alebo ¢lenskymi §tatmi s cielom uplatiiovat
pravne predpisy Unie v oblastiach potravin a ich bezpe&nosti, neporusenosti a bezchybnosti
na ktoromkol'vek stupni vyroby, spracovania a distribucie potravin vratane pravidiel
zameranych na zarucenie slusnych obchodnych praktik a na ochranu zdujmov a
informovanosti spotrebitel’'ov, ako aj vyroby a pouzivania materidlov a predmetov
prichadzajucich do styku s potravinami. A teda v pripade schvalenia predkladatelom
navrhovaného znenia § 23 ods. 2 pism. a) bod. 8 nastane priamy rozpor s pravom EU z
dovodu neplnenia si povinnosti ustanovenych v ¢l. 4 nariadenia EU 2017/625.

Dalej uvadzame, Ze

- uz v siicasnosti je problematika materidlov a predmetov prichadzajtcich do kontaktu s
potravinami (d’alej len ,,FCM*) sti¢astou zdkona o potravinach (legislativna gescia, t.j.
opravnenie prijat’ legislativne poziadavky na FCM, kompetencie na samotny vykon tradnej
kontroly FCM na trhu, poziadavky,...),

- pre FCM st ustanovené legislativne poziadavky na tirovni EU aj SR len z ddvodu, aby
nepredstavovali riziko z hl'adiska potencialnej kontaminacie potravin z tychto FCM (napr.
limity migracie do potravin) - teda aj z tohto dovodu je opodstatnené¢ mat’ FCM
rozpracované v slovenskom pravnom systéme prave v zakone o potravinach,

- suvis s problematikou potravin doklada aj fakt, ze cez celoeurdpsky tzv. Rychly vystrazny
systém pre potraviny a krmiva (RASFF) sa hlasia okrem nebezpe¢nych potravin aj FCM.

Na nutnost’ kompletného rozpracovania FCM v zakone o potravinach UVZ SR upozornil v
liste &. UVZSR/SOaPZ1/10367/21540/2024 z 10.6.2024, d’alej v liste UVZ SR &.
UVZSR/S0aPZ/8601/25728/2025 z 30.5.2025 a takisto na viacerych medzirezortnych
stretnutiach zastupcov MPRV SR, SVPS SR a UVZ SR v jiini 2025.

MZSR ClL. 1§ 23 ods. 2 pism. b) CA Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.14.V § 23 ods. 2 pism. b) doplnit’ za slovom ,,pokrmov* text ,,a inych* a za textom Doplnia sa slova "a inych". Nedoplnia sa slova "jedlej
zdravotnictva ,jedlych rias“ doplnit’ text ,, jedlej soli,*. soli", ked’Ze t4 je uvedena v pismene i) a §lo by tak o

Slovenskej Odovodnenie: duplicitu.
republiky K bodu 3.14.: Precizovanie je nevyhnutné z dovodu jednoznaénosti a komplexného Ustanovenie sa formalne upravi podl’a inej zasadnej
zadefinovania kompetencie pri vykone Gradnej kontroly. pripomienky.
Rozpor je odstraneny.

MZSR CI1. 1 § 23 ods. 2 pism. b) CA Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.15. V § 23 ods. 2 pism. b) vypustit’ slovo ,,nealkoholickych* a doplnit’ odkaz na Odkaz sa neuvedie, pretoze by iSlo o duplicitny odkaz k
zdravotnictva poznamku v pripade slov ,, zariadeni spolo¢ného stravovania“ na § 26 ods. 1 zakona ¢. odkazu uz uvedenému v § 9 ods. 5.

Slovenskej 355/2007 Z. z. Rozpor je odstraneny.
republiky

Odovodnenie:

K bodu 3.15.: V § 23 ods. 2 pism. b) je vypustenie slova ,,nealkoholickych a doplnenie
odkazu na poznamku pod ¢iarou v pripade slov ,,zariadeni spolo¢ného stravovania“ na § 26
ods. 1 zakona €. 355/2007 Z. z. nevyhnutné z dovodu zabezpecenia Gi¢innej tiradne;j
kontroly vSetkych potravin organmi verejného zdravotnictva, a teda vratane aj
alkoholickych napojov, ktoré st neoddelitel'nou sti€astou predavaného tovaru v mnohych
zariadeniach spolo¢ného stravovania. Zarovei je potrebné odkazat’ na definiciu zariadenia
spolo¢ného stravovania v osobitnom predpise z ddvodu jednoznacnosti a urcitosti, ktoré
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potravinarske podniky su zariadeniami spolocného stravovania.

MZSR ClL. 1§ 23 ods. 2 pism. ¢) A
Ministerstvo 3.16. V § 23 ods. 2 odporucame pism. ¢) vypustit’.
zdravotnictva

Slovenskej Odo6vodnenie:

republiky K bodu 3.16.: Ustanovenie § 23 ods. 2 pism. ¢) je nevyhnutné vypustit' z dévodu, Ze
nakol’ko kompetencie s uz jednoznacne rozdelené a ustanovené v ostatnych pismenach §
23 ods. 1 a 2 vlastného materidlu (princip komoditny a priestorovy), ponechanie tohto
ustanovenia by viedlo k zavedeniu duplicity pri vykone uradnej kontroly, velkej
nejednoznacnosti a aplikaénym problémom v praxi, pretoze oba organy uradnej kontroly
potravin by boli prislusné na tradnil kontrolu napr. vSetkych nebalenych potravin mimo
zariadeni podl'a § 23 ods. 2 pism. b) a d), t.j. napr. ovocie, zelenina, nebalené méso a
mésové vyrobky by kontrolovali podl'a tohto ustanovenia nielen organy veterinarnej a
potravinovej spravy, ale aj organy verejného zdravotnictva napr. v maloobchodnych
predajniach potravin. Uvedené navrhované ustanovenie je teda v priamom rozpore s ciel'om
navrhu novely zdkona, t.j. jednozna¢ného zadefinovania rozdelenia kompetencii medzi
organy uradnej kontroly potravin.

MZSR ClL. 1§ 23 ods. 2 pism. d) CA Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.17.V § 23 ods. 2 pism. d) doplnit’ za slovom ,,rokov* text ,,veku®, za slovom ,,8kolskych Ustanovenie sa upravi podl'a pripomienky a na zaklade
zdravotnictva zariadeni" vypustit’ slovo ,,alebo®, doplnit’ za textom ,,zdravotnickych zariadeniach* text vysledku rozporového konania tak, aby sa tykalo aj

Slovenskej ,prevadzkariiach s vyrobou potravin podla tohto odseku, . prevadzok s vyrobou urcenych potravin.
republiky Rozpor je odstraneny.

Odévodnenie:

K bodu 3.17.: Precizovanie a doplnenie je nevyhnutné z déovodu jednoznacnosti a

komplexného zadefinovania kompetencie pri vykone uradnej kontroly.

MZSR Cl1. 1 § 23 ods. 2 pism. d) N Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.18. V § 23 ods. 2 pism. d) uviest’ nad slova ,,potravin s pridanymi vitaminmi, Odkaz sa neuvedie, ked’Ze by iSlo o duplicitny odkaz k
zdravotnictva mineralnymi latkami a niektorymi inymi latkami odkaz 17ad), tak ako je uvedeny v odkazu uz uvedenému v odseku 1.

Slovenskej navrhu § 23 ods. 1 pism. a) bod 7. Rozpor je odstraneny.
republiky

MZSR CL. 1§ 23 ods. 2 pism. e) CA Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.19. V § 23 ods. 2 pism. e) nahradit’ cely text textom v zneni: ,,pitnej vody v potravinach Ustanovenie sa preformuluje na zéklade vysledku
zdravotnictva podl'a pismena a), v potravinach v zariadeniach spolo¢ného stravovania, prevadzkarnach a rozporového konania.

Slovenskej priestoroch podla pismena b) alebo pismena d), pouzitej pri vyrobe potravin podla pismena Rozpor je odstraneny.
republiky a) alebo pouzitej pri vyrobe potravin v zariadeniach spolo¢ného stravovania podl'a pism.

b).“.

Odévodnenie:

K bodu 3.19.: Preformulovanie je nevyhnutné z dovodu jednoznacnosti, odstranenia

nepresnosti a komplexného zadefinovania kompetencie pri vykone tradnej kontroly.

MZSR CL 1§ 23 ods. 2 pism. f) N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.20.V § 23 ods. 2 pism. f) doplnit’ odkazy na poznamku pod ¢iarou v pripade: Odkazy sa neuvedu, ked’Ze by iSlo o duplicitné odkazy uz
zdravotnictva - pridavnych latok — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1333/2008, uvedené v inych ustanoveniach.

Slovenskej - arom — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1334/2008, Rozpor je odstraneny.
republiky - enzymov — odkaz na €l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1332/2008,
- pridanych vitaminov, mineralnych latok a niektorych inych latok - odkaz 17ad) tak ako je
uvedeny v navrhu § 23 ods. 1 pism. a) bod 7.
MZSR C1. 1 § 23 ods. 2 pism. g) N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
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Ministerstvo 3.21.V § 23 ods. 2 pism. g) doplnit’ odkazy na poznamku pod ¢iarou v pripade: Odkazy sa neuvedu, ked’Ze by i§lo o duplicitné odkazy uz
zdravotnictva - pridavnych latok — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1333/2008, uvedené v inych ustanoveniach.

Slovenskej - arom — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1334/2008, Rozpor je odstraneny

republiky - enzymov — odkaz na €l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1332/2008.

MZSR CL. 1§ 23 ods. 2 pism. h) N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.22.V § 23 ods. 2 pism. h) doplnit’ odkazy na poznamku pod ¢iarou v pripade: Odkazy sa neuvedt, ked’Ze by iSlo o duplicitné odkazy uz
zdravotnictva - pridavnych latok — odkaz na €l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES 1333/2008, uvedené v inych ustanoveniach.

Slovenskej - ardbm — odkaz na €l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1334/2008, Rozpor je odstraneny
republiky - enzymov — odkaz na ¢l. 3 ods. 2 pism. a) nariadenia ES ¢. 1332/2008,

- pridanych vitaminov, mineralnych latok a niektorych inych latok — odkaz 17ad) tak, ako je

uvedeny v navrhu § 23 ods. 1 pism. a) bod 7.

MZSR ClL. 1 § 23 ods. 2 pism. i) CA Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.23.V § 23 ods. 2 pism. i) nahradit’ cely text textom v zneni: ,,jedlej soli v potravinach Ustanovenie sa preformuluje na zaklade vysledku
zdravotnictva podla pismena a) alebo v potravinach v zariadeniach spolocného stravovania, rozporového konania.

Slovenskej prevadzkarnach a priestoroch podl'a pismen b) a d), jedlej soli pouzitej pri vyrobe potravin Rozpor je odstraneny
republiky podl’a pism. a) alebo pri vyrobe potravin v zariadeniach spolo¢ného stravovania podla

pism. b) a jedlej soli urcenej na predaj kone¢nému spotrebitel'ovi v prevadzkarnach a

priestoroch podla pismena d),*.

Odo6vodnenie:

K bodu 3.23.: Preformulovanie je nevyhnutné z dovodu jednoznac¢nosti, odstranenia

nepresnosti a komplexného zadefinovania kompetencie pri vykone uradnej kontroly.

MZSR Cl1. 1 § 23 ods. 2 pism. j) N Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.24.V § 23 ods. 2 pism. j) doplnit’ legislativny odkaz v pripade geneticky modifikovanych Odkaz sa neuvedie, ked’Ze by i8lo o duplicitny odkaz uz
zdravotnictva potravin na ¢l. 2 ods. 6 nariadenia ES ¢. 1829/2003. uvedeny v inom ustanoveni.

Slovenskej Rozpor je odstraneny
republiky

MZSR CIL. 1§ 23 ods. 2 pism. j) CA Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.25.V § 23 ods. 2 pism. j) nahradit’ cely text textom v zneni : ,,geneticky modifikovanych Ustanovenie sa preformuluje na zéklade vysledku
zdravotnictva potravin v potravinach podl'a pismena a) alebo v potravinach v zariadeniach spolo¢ného rozporového konania.

Slovenskej stravovania, prevadzkarnach a priestoroch podla pismen b) a d), geneticky modifikovanych Rozpor je odstraneny
republiky potravin pouzitych pri vyrobe potravin podl'a pismena a) alebo pouzitych pri vyrobe

potravin v zariadeniach spolo¢ného stravovania, podla pismena b),*.

Odévodnenie:

K bodu 3.25.: Preformulovanie je nevyhnutné z dovodu jednoznaénosti, odstranenia

nepresnosti a komplexného zadefinovania kompetencie pri vykone tiradnej kontroly.

MZSR ClL. 1 § 23 ods. 2 pism. k) CA Rozporové konanie sa uskutoénilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.26.V § 23 ods. 2 pism. k) nahradit’ cely text textom v zneni ,,novych potravin vratane Ustanovenie sa preformuluje na zaklade vysledku
zdravotnictva tradi¢nych potravin z tretich krajin v potravinach podl'a pismena a) alebo v potravinach v rozporového konania.

Slovenskej zariadeniach spolo¢ného stravovania, prevadzkarnach a priestoroch podl'a pismena b) alebo Rozpor je odstraneny
republiky pismena d), novych potravin vratane tradi¢nych potravin z tretich krajin pouzitych pri

vyrobe potravin podla pismena a) alebo potravin v zariadeniach spolo¢ného stravovania

podl'a pism. b),".

Odovodnenie:

K bodu 3.26.: Preformulovanie je nevyhnutné z dovodu jednoznacnosti, odstranenia

nepresnosti a komplexného zadefinovania kompetencie pri vykone uradnej kontroly.

MZSR ClL. 1 § 23 ods. 2 pism. k) N Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ministerstvo 3.27.V § 23 ods. 2 pism. k) doplnit’ legislativny odkaz v pripade novych potravin na ¢l. 3 Odkazy sa neuvedt, ked’Ze by i§lo o duplicitné odkazy uz
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zdravotnictva
Slovenskej
republiky

ods. 2 pism. a) nariadenia EU &. 2015/2283 a zaroveii za slova ,,vratane tradi¢nych potravin
z tretich krajin* doplnit’ odkaz na poznamku na ¢l. 3 ods. 2 pism. ¢) nariadenia EU &.
2015/2283.

uvedené v inych ustanoveniach.
Rozpor je odstraneny

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

CL. 1§ 23 ods. 2 pism. 1)
3.28.V § 23 ods. 2 pism. 1) doplnit’ za slovom ,,alebo* text ,,inych* a doplnit’ za textom
,,zariadeni" text ,,spolo¢ného stravovania“.

Odovodnenie:

K bodu 3.28.: Preformulovanie je nevyhnutné z dovodu jednoznac¢nosti, odstranenia
nepresnosti a komplexného zadefinovania kompetencie pri vykone tiradnej kontroly.
Cl1. 1 § 23 ods. 2 pism. n)

3.29.V § 23 ods. 2 pism. n) vypustit’ slova ,,pokrmov* a pred slovo ,,napojov** doplnit’
slovo ,,nebalenych®.

Odévodnenie:

K bodu 3.29: V § 23 ods. 2 pism. n) vypustit’ slova ,,pokrmov* a doplnit’ pred slovo
,,napojov* slovo ,,nebalenych®, a to z dovodu zabezpecenia jednoznacnosti a pravnej istoty.
Je potrebné aby boli jasne a zrozumiteI'ne rozdelené kompetencie v otazke vykonu Gradnej
kontroly potravin medzi orgdnmi veterinarnej a potravinovej spravy a organmi verejného
zdravotnictva. Rozdelenie kompetencii sa aj na zaklade opakovanych spolo¢nych rokovani
medzi rezortmi poddohospodarstva a zdravotnictva urcilo, zZe rovnocenné rozdelenie sa bude
zakladat’ na principe priestorového (vybrané typy potravinarskych podnikov) a
komoditného (vybrané typy potravinarskych komodit). Predkladatelom navrhované znenie
§ 23 ods. 2 pism. n) sposobi nejednotnost’ organov uradnej kontroly potravin pri vykone
kontroly umiestnenia na trh potravin formou predajnych automatov. Je potrebné aby
nedochadzalo ku zamienaniu pojmov nebalenej potraviny s pokrmom a zmie$anej
potraviny s pokrmom. V nadvéaznosti aj na nasu zasadnt pripomienku k ¢1. I bod 1 je
potrebné, aby tzv. balené jedla, ktoré st balenymi zmieSanymi potravinami predavanymi aj
formou predajnych automatov (balené bagety, sendvice a pod.) boli v kontrolnej
kompetencii SVPS, ako aj ostatné zmiesané potraviny a tieto sa nezarad’ovali na rovnaku
uroven ako pokrmy. Pokrm je potravina, ktora je pripravena kuchynskym spésobom v
zariadeni spolo¢ného stravovania a od tejto skutocnosti sa odvija aj osobitny regulaény
ramec tvoreny zakonom ¢. 355/2007 Z. z. a vyhlaS8kou MZ SR ¢. 533/2007 Z. z. V pripade
takto Siroko koncipovaného pristupu oh'adom pokrmov, by nastala situacia, kedy by bolo
nejednoznaéné, ktora potravina spiiia a ktora nespiia definiciu pokrmu a teda, ktory organ
uradnej kontroly je prislusny na kontrolu.

Kbodom3.4.,35.,3.6.,3.8.,39,3.10,3.13,, 3.14,,3.15,,3.18., 3.20., 3.21.,3.22., 3.24,,
3.27.: Doplnenie legislativnych odkazov ku konkrétnym typom potravin je potrebné z
dovodu zabezpecenia vacsej zrozumitel'nosti a jednoznacnosti najmé v otazkach rozlisenia
jednotlivych druhov potravin.

Tieto pripomienky povazujeme za zasadné.

K ddvodovej sprave_osobitna cast’

1. Vseobecna pripomienka k celej dovodovej sprave — osobitna Cast’:

ziadame zosuladit’ znenie celej dovodovej spravy — osobitné cast’ v textom vlastného
materidlu po zapracovani vSetkych uplatnenych zdsadnych pripomienok k vlastnému
materialu.
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Rozporové konanie sa uskuto¢nilo 5. a 8.12.2025.

Vlozia sa slova "a inych". Nevlozia sa slova "spolocného
stravovania, pretoze rozsah zariadeni je uvedeny v
pismenach b) a d) (po precislovani ¢)), v ktory nejde len o
zariadenia spolocného stravovania, ale aj iné.

Rozpor je odstraneny.

Rozporové konanie sa uskutocnilo 5. a 8.12.2025.
Ustanovenie sa upravi v zmysle pripomienky.

Odkazy sa neuvedu, ked’Ze by iSlo o duplicitné odkazy uz
uvedené v inych ustanoveniach.

Rozpor je odstraneny.




Tto pripomienku povazujeme za zasadnil.

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

MZSR
Ministerstvo
zdravotnictva
Slovenskej
republiky

OAPSVLUVS
R
Odbor
aproximacie
prava sekcie
vladne;j
legislativy
Uradu vlady

K dovodovej sprave - osobitna cast’
2. Zéasadna pripomienka k bodu 3: posledné 2 odseky ziadame preformulovat takto:

,,Vylucne organy verejného zdravotnictva vykonavaji tiradnu kontrolu jasne vymedzenych
potravin, a to st vyzivové doplnky, pociato¢né dojcenska vyziva, nasledna dojcenska
vyziva, potraviny spracované na bdze obilnin, detské potraviny, potraviny na osobitné
lekarske ucely, potraviny celkovej ndhrady stravy na tcely reguldcie hmotnosti, potravin
oSetrenych inovujicim ziarenim. Okrem toho vykonavaju aj uradnu kontrolu nédpojov na
baze mlieka a podobnych vyrobkov ur¢enych pre malé deti.

Vyluéne organy verejného zdravotnictva vykonavaji uradnt kontrolu materialov a
predmetov prichadzajucich do kontaktu s potravinami vratane ich vyroby, manipulacie,
umiestnenia na trh, t.j. nielen u prevadzkovatela potravinarskeho podniku.*

Odévodnenie:

Dovody st nasledovné:

- uz v sucasnosti je problematika materialov a predmetov prichadzajucich do kontaktu s
potravinami (d’alej len ,,FCM*) sti€astou zdkona o potravinach (legislativna gescia, t.].
opravnenie prijat’ legislativne poziadavky na FCM, kompetencie na samotny vykon tradnej
kontroly FCM na trhu, poziadavky,...),

- pre FCM su ustanovené legislativne poziadavky na urovni EU aj SR len z dovodu, aby
nepredstavovali riziko z hl'adiska potencialnej kontaminacie potravin z tychto FCM (napr.
limity migracie do potravin) - teda aj z tohto dévodu je opodstatnené mat’ FCM
rozpracované v slovenskom pravnom systéme prave v zakone o potravinach,

- suvis s problematikou potravin doklada aj fakt, Ze cez celoeurdpsky tzv. Rychly vystrazny
systém pre potraviny a krmiva (RASFF) sa hlasia okrem nebezpe¢nych potravin aj FCM.

Na nutnost’ kompletného rozpracovania FCM v zakone o potravinach UVZ SR upozornil v
liste ¢. UVZSR/S0aPZ1/10367/21540/2024 z 10.6.2024, dalej v liste UVZ SR &.
UVZSR/S0aPZ/8601/25728/2025 z 30.5.2025 a takisto na medzirezortnych stretnutiach
zéstupcov MPRV SR, SVPS SR a UVZ SR v juni 2025.

CL11

2.K ¢l Ibod 1

Ziadame predkladatel’a vysporiadat’ sa v definicii zmie$anej potraviny v &l. I bod I (§ 2
pism. f) predkladaného vlastného materialu s pripadnym obsahom drozdia, jedlych hub,
jedlych rias v nich.

Odovodnenie:

Z dovodu urcitosti, jednozna¢nosti a minimalizacie aplika¢nych problémov je potrebné do
definicie zmieSanej potraviny zahrntt’ aj zlozky, ktoré su v d’alSich paragrafoch vlastného
materialu vynaté z rastlinnej zlozky.

K navrhu zakona:

1. K ¢l. I bodu 3: V navrhovanom § 23 ods. 1 pism. a) ziadame zosuladit’ terminolégiu v
bodoch 2 a 3. V bode 2 predkladatel’ pouzil terminologiu ,,produkty pol'nohospodarske;j
prvovyroby* a nasledne v bode 3 pouzil rozdielny pojem ,,prvotné produkty*. Mame za to,
ze bod 3 nadvézuje na bod 2 a ma sa aplikovat’ v pripade malych mnozstiev produktov
pol'nohospodarskej prvovyroby. Z tohto dévodu povazujeme za nutné zjednotit’ pouziti
terminologiu.
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ZmieSana potravina sa vypusta Uplne.

Ide o rézne pojmy pouzité v nadviznosti na aproximaéné
nariadenia vlady €. 359/2011 Z. z. a €. 360/2011 Z. z.




SR

OAPSVLUVS O K névrhu zikona:
R 2. K ¢l. I bodu 3: V poznamke pod ¢iarou k odkazu 17ab ziadame upravit’ citaciu nariadenia
Odbor nasledovne: nariadenie (ES) ¢. 852/2004 v platnom zneni.
aproximacie
prava sekcie
vladnej
legislativy
Uradu vlady
SR
OAPSVLUVS K navrhu ziakona:
R 3. K ¢l. I bodu 3: V poznamke pod ¢iarou k odkazu 17ad ziadame publikaény zdroj
Odbor nariadenia (ES) ¢. 1925/2006 v platnom zneni citovat’ nasledovne: (U. v. EU L 404,
aproximacie 30.12.20006).
prava sekcie
vladnej
legislativy
Uradu vlady
SR
OAPSVLUVS O K navrhu zdkona:
R 4. K ¢l. I bodu 3: V poznamke pod ¢iarou k odkazu 17ae Ziadame publikacny zdroj
Odbor nariadenia (EU) 2019/787 v platnom zneni citovat’ nasledovne: (U. v. EU L 130,
aproximacie 17.5.2019).
prava sekcie
vladnej
legislativy
Uradu vlady
SR
OAPSVLUVS O K navrhu zdkona:
R 5. K ¢l. I bodu 4: Upozoriujeme predkladatel’a, Ze navrhovana G¢innost’ navrhu zakona je
Odbor 1. jula 2026 a prechodné ustanovenia predkladatel’ navrhuje k ipravam G¢innym od 1. jina
aproximacie 2026. Ziadame zosuladit’.
prava sekcie
vladnej
legislativy
Uradu vlady
SR
PKS Celému materialu Predkladatel’ rozumie nesuhlasu a argumentom v prospech
Potravinarska ZASADNA PRIPOMIENKA: zjednotenia tiradnej kontroly potravin pod jeden organ.
komora Potravinarska komora Slovenska dlhodobo presadzuje spojenie uradnej kontroly potravin Taky model by si vSak vyzadoval predovsetkym
Slovenska pod jeden kontrolny organ a presunutie vSetkych pravomoci v suvislosti s regulaciou predchadzajuci konsenzus dvoch rezortov a z neho

potravin na jeden Ustredny organ Statnej spravy — Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja
vidieka SR.

Odovodnenie:

V roku 2002 vznikol v Eurdpskej unii zdkladny pravny ramec potravinového prava —
nariadenie (ES) ¢. 178/2002 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 28. januara 2002, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriad'uje Eurdpsky tirad
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vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky
plan a zodpovedajuce kapacitné aj financné zabezpecenie.
Taky zamer vsak nie je predmetom predlozeného navrhu
zékona ani podl'a Planu legislativnych tloh vlady SR.
Tymto ndvrhom zakona sa riesi iprava kompetencii

jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v



pre bezpecnost’ potravin a stanovuju postupy v zaleZitostiach bezpecnosti potravin. Tymto
nariadenim bolo vytvorené potravinové pravo Eurdpskej tinie, ktoré predstavuje pravne
predpisy a d’alSie administrativne opatrenia nielen na urovni Europskej tnie, ale aj na
vnutrostatnej Grovni — sucast'ou potravinového prava Eurdpskej tinie su aj pravne poriadky
jednotlivych ¢lenskych statov Eurdpskej tinie v oblasti potravin.

V roku 2004 sa nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila
2004 o tradnych kontrolach uskutocniovanych s cielom zabezpecit’ overenie dodrziavania
potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata
stanovil jednotny legislativny radmec na organizaciu tradnych kontrol. Uvedenym ramcom
sa vyrazne zlepsila efektivnost’ uradnych kontrol, presadzovanie pravnych predpisov
Eurdépskej tinie tykajucich sa agropotravinového retazca, uroven ochrany pred rizikami pre
zdravie l'udi, zvierat a rastlin a dobrych Zivotnych podmienok zvierat v Eurépskej tnii a
uroven ochrany zivotného prostredia pred rizikami, ktoré by mohli vyplynut' z GMO a
pripravkov na ochranu rastlin (Bod 16 recitalu nariadenia 2017/625).

V roku 2017 bolo ako sucast’ potravinového prava Eurdpskej tnie prijaté nové nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o uradnych kontrolach a
inych tradnych ¢innostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a
krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré zivotné podmienky zvierat, pre
zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, a to s cielom zracionalizovat’ a
zjednodusit’ celkovy legislativny ramec, a zarovei sledovat’ ciel’ lepSej regulacie (Bod 19
recitalu nariadenia 2017/625). V zmysle tohto nariadenia mali ¢lenské §taty urcit’ prislusné
organy vo vSetkych oblastiach, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia (¢lanok
4 ods. 1 nariadenia 2017/625).

Ciel'om zakona o potravinach by preto malo byt na vnutro§tatnej tirovni (rovnako ako je
tomu na urovni Eurdpskej tinie) zjednotit’ legislativny rdmec organizacie uradnych kontrol
tykajtcich sa agropotravinového retazca, a to nielen v materialnej rovine, ale aj
institucionalnej rovine. Na zjednotenie Gradnych kontrol a inych uradnych ¢innosti v
inStitucionalnej rovine apeluje pravidelne Europsky dvor auditorov, naposledy v osobitne;j
sprave 23/2024 s nazvom Ozna&ovanie potravin v EU — Spotrebitelia sa mozu stratit’ v
bludisku etikiet. Vo vzt'ahu k systému kontroly oznaovania potravin v bode 62 tejto spravy
uviedol, Ze koordinacia réznych kontrol v ¢lenskych Statoch je nevyhnutna na to, aby
systém fungoval u¢inne a efektivne.

Eurépsky dvor auditorov: ,,Zistili sme, ze systémy kontroly v ¢lenskych §tatoch su niekedy
zlozité a Casto zahfiaju viacero organov, ¢o moze viest’ k neefektivnosti a nedostatkom v
systémoch kontrol.*.

V tejto sprave Europsky dvor auditorov uviedol dva priklady zlozZitych systémov kontroly.
Prvym je Belgicko, ktoré ma dva prislusné organy na federalnej irovni a tri na regionalne;j
urovni. V roku 2021 Eurdpska komisia dokonca dospela k zaveru, ze koordindcia medzi
federalnymi a regionalnymi organmi nebola dostatocna a ze sulad s pravidlami oznacovania
p6vodu nebolo mozné skontrolovat’.

Druhym je kontrolny systém Talianska na kontrolu dodrziavania pravidiel ozna¢ovania
potravin, ktory zahfiia dva hlavné prislusné organy a Styri policajné zlozky. Kazdy z nich
ma vlastny proces planovania a vykonava vlastna analyzu rizik. Vzhl'adom na zlozitost’
systému a pocet organov su potrebné viaceré dohody o spolupraci a koordinacné iniciativy.
To so sebou prindsa riziko nedostatkov v systéme kontroly.

Oba pripady mbézeme prirovnat’ k organizacii tradnej kontroly potravin aj na Slovensku. Vo
vztahu k tradnej kontrole potravin s na Slovensku rovnako dva hlavné prislusné organy
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existujucom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
podnete vsak prebicha a bude nad’alej podkladom pre
buduce upravy zakona o potravinach.

Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.




PKS
Potravinarska
komora
Slovenska

na centralnej Grovni — Statna veterinarna a potravinova sprava SR a Urad verejného
zdravotnictva SR. Na regionalnej urovni je tychto organov vsak az 76 (40 regionalnych
veterinarnych a potravinovych sprav a 36 regionalnych uradov verejného zdravotnictva).
Ako sa uvadza aj v samotnej dovodovej sprave, rozdelenie kompetencii medzi dva
kontrolné organy bolo nejednoznacné a prinasalo vel'a nejasnosti, ktoré boli rieSené len
formou Dohody o spolupraci medzi Statnou veterinarnou a potravinovou spravou
Slovenskej republiky a Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktoré
nemalo charakter trvalého a zdkonom upraveného riesenia.

Vysoka uroven ochrany zivota a ochrany zivota a zdravia I'udi a ochrana zaujmov
spotrebitel’a st zakladné ciele potravinového prava stanovené v nariadeni (ES) ¢. 178/2002.
Bezpecnost a ochrana spotrebitel’a najma pred r6znymi krizami, by malo byt prvoradym
zaujmom $tatu a zaslizi si samostatny a silny kontrolny organ, kde nebude uradna kontrola
potravin len jedna z mnohych ¢innosti, ktoré musia tieto organizacie zabezpecovat'.
Zabezpeci to rychlu a efektivnu reakciu na akékol'vek pripadné hrozby suvisiace s
potravinami, kontrolu dovozu z tretich krajin, ambulantny predaj, vratane predaja potravin
do zariadeni spolo¢ného stravovania.

V suvislosti s konsolidaciou verejnych financii, ktord by mala podl'a nasho nazoru
prebiehat’ najmi na useku verejnej spravy, navrhujeme vyuzit’ prilezitost’ otvorenia zdkona
o potravinach a dosledne prepracovat’ a maximalne zefektivnit’ organizaciu uradnej
kontroly potravin v Slovenskej republike jej zluc¢enim do jedného kontrolného orgéanu,
rovnako presunut’ vSetky kompetencie na vydavanie vSeobecne zaviaznych pravnych aktov
suvisiacich s potravinami vyluéne na Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR.
Pre porovnanie, v Ceskej republike posobi v ramci Statni zem&delské a potravinaiské
inspekce CR Ustredny indpektorat a len 7 podriadenych in$pektoratov, pri¢om kazdy
in$pektorat ma v uzemnej posobnosti dva kraje. Na Slovensku duélnou $truktirou uradnej
kontroly potravin a kontroly podl'a jednotlivych zakonov zverenych organizaciam pod
posobnostou Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR — napriklad Ustredny
kontrolny a sku$obny ustav pol'nohospodarsky (pre ekologickil pol'nohospodarsku vyrobu,
ako aj zakon o vinohradnictve a vinarstve), Slovenska lesnicko-drevarska inSpekcia
(nariadenie o odlestiovani) sa podnikatelia pravidelne stretavaji so situdciou, ze tu ist
potravinu kontroluje mnozstvo kontrolérov z réznych kontrolnych organov, ¢o povazujeme
za neefektivne plytvanie verejnymi zdrojmi. Zaroven to prinasa nedostatoéné mzdové
ohodnotenie samotnych kontrolorov a ich nedostatok pre jednotlivé kontrolné organy.
Zjednotenie problematiky potravinového prava pod jeden Ustredny organ $tatnej spravy
rovnako prinesie pravnu istotu a konzistentnost’ pri prijimani vykonavacich v§eobecne
zavéaznych pravnych aktoch, koordinaciu postupov a stanovisk v ramci pracovnych skupin
v institaciach nielen v Slovenskej republike, ale aj v Europskej unii, ¢i zjednotenie vykladu
a postupov v rdmci vykonu uradnej kontroly potravin podla zakona €. 152/1995 Z. z. o
potravinach.

§ 2 ods. pism. f)

ZASADNA PRIPOMIENKA:

Navrhujeme preformulovat’ definiciu zmieSanej potraviny.

Odévodnenie:

Na ucely zakona o potravinach je navrhnuta definicia nepresna. Na trhu sa moézu
vyskytovat’ potraviny, ktoré pozostavaju zo zloziek rastlinného aj zivoc¢isneho pévodu,
pricom nejde vzdy o pripady, kedy na oznaceni nie je uvedené ich percentudlne zastipenie.
Rovnako, moze byt uvedené mnozstvo len jednej zlozky vzhl'adom na splnenie podmienok
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Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
ZmieSana potravina sa vypusta z navrhu.
Rozpor je odstraneny.




podla ¢lanku 22 nariadenia Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011 z
25. oktobra 2011 o poskytovani informacii o potravinach spotrebitel'om. Za uc¢elom pravnej
istoty by bolo spravnejsie ustanovenie takej definicie zmieSanej potraviny, pri ktorej
nepredstavuje zlozka rastlinného ani zivo¢isneho povodu zakladnu zlozku potraviny v
zmysle definicie podla ¢lanku 2 odsek 2, pism. q) nariadenia (EU) &. 1169/2011.

PKS § 23 Predkladatel’ rozumie nesuhlasu a argumentom v prospech
Potravinarska ZASADNA PRIPOMIENKA: zjednotenia tiradnej kontroly potravin pod jeden organ.
komora Navrhované znenie rozdelenia kompetencii na tseku tradnej kontroly potravin povazujeme Taky model by si vSak vyzadoval predovsetkym
Slovenska za neprehladnt, s mnozstvom vynimiek a odkazov, ¢o je v rozpore s poziadavkami na predchadzajtci konsenzus dvoch rezortov a z neho
urcitost’ a jasnost’ noriem zakona. Navrhujeme, ako je uvedené v pripomienke v§eobecného vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky
charakteru, k zjednoteniu uradnej kontroly potravin, resp. presunutie va¢siny kompetencii plan a zodpovedajice kapacitné aj finan¢né zabezpecenie.
na jeden kontrolny organ. Taky zamer vsak nie je predmetom predloZzeného navrhu
Odovodnenie: zakona ani podl'a Planu legislativnych uloh vlady SR.
Medzi zakladné principy pravneho §tatu patri poziadavka na ur€itost’ a jasnost’ noriem Tymto ndvrhom zakona sa riesi Gprava kompetencii
zakona. Adresatom pravnej normy musi byt’ zrejmé ich pravne postavenie tak, aby im jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v
mohli prispdsobit’ svoje konanie a teda urcitost’ a jasnost’ noriem sluzi predvidatelnosti existujicom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
zasahov do prav obCanov. Zaroven plni funkciu u¢inného obmedzenia opravneni exekutivy jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
prostrednictvom hierarchie noriem a del'by moci. Navrhovatel sa sice snazil rozdelit’ podnete vSak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
kompetencie uradnej kontroly podl'a niekol’kych kritérii, najmi s ohl'adom na kategoérie a buduce upravy zakona o potravinach.
druhy prevadzok, ¢o v§ak roznymi kombinaciami a odkazmi vytvara neprehl’adnost’ a je v Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
rozpore s poziadavkou na jasnost’ pravnych noriem. Rovnako prinasa zvysent Rozpor trva.
administrativu v kombinovanych prevadzkach, napriklad v prevadzkach, ktoré predavaju
balené potraviny a zaroven prevadzkuju pulty na predaj nebalenych potravin. V takomto
pripade budi prevadzky navstevované niekol’kymi kontrolérmi, pricom nie je zjavné, ¢i
tieto organy Uradnej kontroly potravin za porovnatel'né spravne delikty pri réznych
potravinach udel'uji rovnaké pokuty a ¢i dochadza k jednotnému vykladu predpisov
potravinového prava.
PKS § 23 SVPS vykonava uradni kontrolu balenych napojov (bez
Potravinarska ZASADNA PRIPOMIENKA ohl'adu na to, ¢i st alkoholické alebo nealkoholické), ktoré
komora st umiestnené na trh prostrednictvom predajnych
Slovenska Z predlozeného znenia nie je jasna kompetencia v pripade tiradnej kontroly napojov — automatov podl'a § 23 ods. 1 pism. a) bodov 1 a 11 okrem
balenych, nebalenych, alkoholickych a nealkoholickych. balenych potravin (bez ohl'adu na to, ¢i st alkoholické
Odovodnenie: alebo nealkoholické), ktoré patria do kontrolnej posobnosti
Z predlozeného znenia nie je zjavné rozdelenie kompetencie v pripade napojov: V § 23 ods. UVZ podra odseku 2 (okrem ZSS, prevadzkarni s vyrobou
1 pism. a) bod 1. sa uvadza, e Statna veterinirna a potravinova sprava a regionalna alebo skladovanim potravin, ktoré st neoddeliteI'nou
veterinarna a potravinova sprava vykonavaju uradnt kontrolu pri nealkoholickych sucastou zariadeni spolo¢ného stravovania a Specifickych
napojoch, s vynimkou uvedenou v odseku 2. V bode 11 sa uvadza kompetencia pri predaji priestorov, napr. lekarne a iné¢). Navyse, organy verejného
balenych nealkoholickych napojov prostrednictvom predajnych automatov. V odseku 2 zdravotnictva vykonavaju tiradnt kontrolu balenych
stanovuje navrh zakona kompetenciu tradnej kontroly potravin Uradu verejného napojov (bez ohl'adu na to, ¢i s alkoholické alebo
zdravotnictva a regionalneho uradu verejného zdravotnictva pri pokrmoch, nebalenych nealkoholické), ktoré su umiestnené na trh
potravinach a napojoch v prevadzkariiach, ktoré nie su zariadenim spolo¢ného stravovania. prostrednictvom predajnych automatov podl'a § 23 ods. 2
Pri napojoch nie je Specifikované, ¢i ide o balené, nebalené, alkoholické alebo pism. m) (po precislovani), napr. kdvomaty.
nealkoholické napoje. Znamena to, ze vyrobu nealkoholického napoja bude kontrolovat Ustanovenia tykajuce sa napojov boli upravena podl'a
veterinarna a potravinova sprava a predaj toho istého napoja urad verejného zdravotnictva. zasadnych pripomienok MZ SR.
Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.
PKS O CLIIL Datum nadobudnutia u¢innosti v ndvrhu zdkona vychédza
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Potravinarska ZASADNA PRIPOMIENKA: z § 19 ods. 6 zakona ¢. 400/2015 Z. z. Ked’Ze navrh zakona
komora Utinnost’ zdkona navrhujeme posunit’ k 1.1.2027. nema vplyv na podnikatel'ské prostredie, nie je dovod
Slovenska Odovodnenie: drzat’ sa vylucne 1. januara alebo 1. jula. Datum
Vzhladom k sti¢asnému datumu a predpokladanému d’alSiemu legislativnemu procesu, ako nadobudnutia u¢innost’ sa potom uréuje primerane k
aj potrebe d’alsich diskusii, je predpokladana legisvakacna lehota vel'mi kratka a predpokladanému priebehu legislativneho procesu.
navrhujeme ju predizit’ s i¢innostou novely zdkona o potravinach od 1.1.2027. Dotknuté organy su s navrhovanou Gpravou oboznamené a
disponuju dostatocnymi kapacitami na jej implementaciu,
preto sa nevyzaduje dlhsie legisvakan¢né obdobie. Ak sa
legislativny proces predizi, ditum nadobudnutia G&innosti
bude mozné primerane upravit' v d’alsej faze prerokovania
navrhu zakona.
Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dna 20.11.2025.
Rozpor trva.
RUZSR Celému materialu Predkladatel’ rozumie nestihlasu a argumentom v prospech
Republikova RUZ podporuje spojenie uradnej kontroly potravin pod jeden kontrolny organ a presunutie zjednotenia Giradnej kontroly potravin pod jeden organ.
Unia vSetkych pravomoci v suvislosti s regulaciou potravin na jeden ustredny organ Statnej Taky model by si v§ak vyzadoval predovsetkym
zamestnavatel'o spravy — Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR. predchadzajuci konsenzus dvoch rezortov a z neho
v vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky

V roku 2002 vznikol v Eurépskej tnii zékladny pravny ramec potravinového prava —
nariadenie (ES) ¢. 178/2002 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 28. januara 2002, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad
pre bezpecnost’ potravin a stanovuji postupy v zalezitostiach bezpeénosti potravin. Tymto
nariadenim bolo vytvorené potravinové pravo Eurdpskej tinie, ktoré predstavuje pravne
predpisy a d’alSie administrativne opatrenia nielen na urovni Eurdpskej tnie, ale aj na
vnutrostatnej Grovni — sucastou potravinového prava Eurdpskej tinie su aj pravne poriadky
jednotlivych ¢lenskych statov Eurdpskej Ginie v oblasti potravin.

V roku 2004 sa nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila
2004 o tradnych kontrolach uskutoctiovanych s cielom zabezpecit’ overenie dodrziavania
potravinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata
stanovil jednotny legislativny ramec na organizaciu tradnych kontrol. Uvedenym ramcom
sa vyrazne zlepsila efektivnost’ uradnych kontrol, presadzovanie pravnych predpisov
Eurdpskej tinie tykajucich sa agropotravinového retazca, uroven ochrany pred rizikami pre
zdravie l'udi, zvierat a rastlin a dobrych Zivotnych podmienok zvierat v Eurdpskej tnii a
uroven ochrany zivotného prostredia pred rizikami, ktoré by mohli vyplynat z GMO a
pripravkov na ochranu rastlin (Bod 16 recitalu nariadenia 2017/625).

V roku 2017 bolo ako sucast’ potravinového prava Eurdpskej unie prijaté nové nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o uradnych kontrolach a
inych uradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a
krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre
zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, a to s cielom zracionalizovat’ a
zjednodusit’ celkovy legislativny ramec, a zaroven sledovat ciel’ lepsej regulacie (Bod 19
recitalu nariadenia 2017/625). V zmysle tohto nariadenia mali ¢lenské Staty ur€it’ prislusné
organy vo vsetkych oblastiach, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia (¢lanok
4 ods. 1 nariadenia 2017/625).

Ciel'om zakona o potravinach by preto malo byt na vnutro§tatnej tirovni (rovnako ako je
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plan a zodpovedajuce kapacitné aj finan¢né zabezpecenie.
Taky zamer vSak nie je predmetom predlozeného navrhu
zakona ani podl'a Planu legislativnych tloh vlady SR.
Tymto navrhom zakona sa riesi uprava kompetencii
jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v
existujucom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
podnete vSak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
buduce upravy zakona o potravinach.

Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dna 20.11.2025.
Rozpor trva.




tomu na urovni Eurdpskej Gnie) zjednotit’ legislativny ramec organizacie uradnych kontrol
tykajucich sa agropotravinového ret'azca, a to nielen v materialnej rovine, ale aj
inStitucionalnej rovine. Na zjednotenie uradnych kontrol a inych uradnych ¢innosti v
institucionalnej rovine apeluje pravidelne Eurdpsky dvor auditorov, naposledy v osobitnej
sprave 23/2024 s nazvom Oznadovanie potravin v EU — Spotrebitelia sa mozu stratit’ v
bludisku etikiet. Vo vzt'ahu k systému kontroly oznacovania potravin v bode 62 tejto spravy
uviedol, Ze koordinacia r6znych kontrol v ¢lenskych §tatoch je nevyhnutna na to, aby
systém fungoval u€inne a efektivne. Eurdpsky dvor auditorov: ,,Zistili sme, ze systémy
kontroly v ¢lenskych Statoch st niekedy zlozité a Casto zahffiaji viacero orgdnov, o moze
viest’ k neefektivnosti a nedostatkom v systémoch kontrol.“. V tejto sprave Europsky dvor
auditorov uviedol dva priklady zlozitych systémov kontroly. Prvym je Belgicko, ktoré¢ ma
dva prislu$né organy na federalnej urovni a tri na regionalnej Grovni. V roku 2021 Eurdpska
komisia dokonca dospela k zaveru, Ze koordinacia medzi federalnymi a regionalnymi
organmi nebola dostatocna a Ze stlad s pravidlami oznac¢ovania povodu nebolo mozné
skontrolovat’.

Druhym do istej miery extrémnym prikladom je kontrolny systém Talianska na kontrolu
dodrziavania pravidiel oznacovania potravin, ktory zahfiia dva hlavné prislusné organy a
Styri policajné zlozky. Kazdy z nich ma vlastny proces planovania a vykonava vlastn
analyzu rizik. Vzhl'adom na zlozitost’ systému a pocet organov su potrebné viaceré dohody
o spolupraci a koordina¢né iniciativy. To so sebou prinasa riziko nedostatkov v systéme
kontroly.

Oba pripady moZeme prirovnat’ k organizacii uradnej kontroly potravin aj na Slovensku. Vo
vztahu k Uradnej kontrole potravin su na Slovensku rovnako dva hlavné prislusné organy
na centralnej Grovni — Statna veterinarna a potravinova sprava SR a Urad verejného
zdravotnictva SR. Na regionalnej Girovni je tychto organov vsak az 76 (40 regionalnych
veterinarnych a potravinovych sprav a 36 regionalnych uradov verejného zdravotnictva).
Ako sa uvadza aj v samotnej dovodovej sprave, rozdelenie kompetencii medzi dva
kontrolné organy bolo nejednoznacné a prinasalo vel'a nejasnosti, ktoré boli rieSené len
formou Dohody o spolupraci medzi Statnou veterindrnou a potravinovou spravou
Slovenskej republiky a Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktoré
nemalo charakter trvalého a zakonom upraveného riesenia.

Vysoka tiroven ochrany zivota a ochrany Zivota a zdravia l'udi a ochrana zaujmov
spotrebitel’a st zakladné ciele potravinového prava stanovené v nariadeni (ES) ¢. 178/2002.
Bezpecnost a ochrana spotrebitel’a najmé pred ré6znymi krizami, by malo byt prvoradym
zdujmom S$tatu a zaslizi si samostatny a silny kontrolny organ, kde nebude uradna kontrola
potravin len jedna z mnohych ¢innosti, ktoré musia tieto organizacie zabezpecovat.
Zabezpeci to rychlu a efektivnu reakciu na akékol'vek pripadné hrozby stvisiace s
potravinami, kontrolu dovozu z tretich krajin, ambulantny predaj, vratane predaja potravin
do zariadeni spolo¢ného stravovania.

V suvislosti s konsolidaciou verejnych financii, ktora by mala podl'a nasho nazoru
prebiehat’ najmé na useku verejnej spravy, navrhujeme vyuzit’ prilezitost’ otvorenia zadkona
o potravinach a dosledne prepracovat’ a maximalne zefektivnit’ organizaciu tiradnej
kontroly potravin v Slovenskej republike jej zlucenim do jedného kontrolného organu,
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rovnako presunut’ vSetky kompetencie na vydavanie vSeobecne zavaznych pravnych aktov
suvisiacich s potravinami vylu¢ne na Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR.
Pre porovnanie, v Ceskej republike pdsobi v ramci Statni zemédelské a potravinaiské
inspekce CR Ustredny indpektorat a len 7 podriadenych in§pektoratov, pricom kazdy
inSpektorat ma v izemnej posobnosti dva kraje. Na Slovensku dudlnou $truktirou uradne;j
kontroly potravin a kontroly podl'a jednotlivych zakonov zverenych organizaciam pod
posobnostou Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR — napriklad Ustredny
kontrolny a skuSobny ustav pol'nohospodarsky (pre ekologickt pol'nohospodarsku vyrobu,
ako aj zakon o vinohradnictve a vinarstve), Slovenska lesnicko-drevarska inSpekcia
(nariadenie o odlestiovani) sa podnikatelia pravidelne stretdvaju so situdciou, ze ta istii
potravinu kontroluje mnozstvo kontrolorov z réznych kontrolnych organov, ¢o povazujeme
za neefektivne plytvanie verejnymi zdrojmi. Zaroven to prinasa nedostatocné mzdové
ohodnotenie samotnych kontrolérov a ich nedostatok pre jednotlivé kontrolné organy.
Zjednotenie problematiky potravinového prava pod jeden Ustredny organ Statnej spravy
rovnako prinesie pravnu istotu a konzistentnost’ pri prijimani vykonavacich v§eobecne
zavaznych pravnych aktoch, koordindciu postupov a stanovisk v ramci pracovnych skupin
v inStituciach nielen v Slovenskej republike, ale aj v Eurdpskej nii, ¢i zjednotenie vykladu
a postupov v ramci vykonu tradnej kontroly potravin podl'a zakona ¢. 152/1995 Z. z. o
potravinach.

k ¢l. L., novelizaénému bodu 1, v ¢asti §2 pismeno f)

Navrhujeme vypustit’ preformulovat’ definiciu zmieSanej potraviny.

Odévodnenie:

Na ucely zakona o potravinach je navrhnuta definicia nepresna. Na trhu sa mézu
vyskytovat’ potraviny, ktoré pozostavaji zo zloziek rastlinného aj Zivo¢isneho pévodu,
pri¢om nejde vzdy o pripady, kedy na oznaceni nie je uvedené ich percentualne zastipenie.
Rovnako, méze byt uvedené mnozstvo len jednej zlozky vzhl'adom na splnenie podmienok
podPa ¢lanku 22 nariadenia Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011 z
25. oktobra 2011 o poskytovani informacii o potravinach spotrebitelom. Za uc¢elom pravnej
istoty by bolo spravnejsie ustanovenie takej definicie zmieSanej potraviny, pri ktorej
nepredstavuje zlozka rastlinného ani zivociSneho pévodu zakladnt zlozku potraviny v
zmysle definicie podla ¢lanku 2 odsek 2, pism. q) nariadenia (EU) &. 1169/2011.

k ¢l L., noveliza¢nému bodu 1, v ¢asti §2 pismeno g)

V CL 1, bod 1, v § 2 pism. g) sa za slova ,,po ohreve* doplaju slova ,,v zariadeniach
spolo¢ného stravovania lada)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu lada znie:
,,lada) § 26 zakona €. 355/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.*.

Odévodnenie:

Z dovodu jednoznacnosti navrhujem spresnenie definicie ,,pokrm® aj s uvedenim odkazu na
zariadenia spolo¢ného stravovania v ktorych sa potravina kuchynsky upravuje.
Predkladatelom navrhované znenie v ramci jazykového vykladu zahffia potravinu ktora
bola resp. nebola tepelne upravena a je podavana konecnému spotrebitel'ovi na
konzumaciu, o v praxi zmenena vsetky potraviny preddvané v maloobchode, vratane
peciva, misovych a mlie¢nych vyrobkov, ¢o z hl'adiska vykonu uradnej kontroly iba
neprehl'adi rozdelenie kompetencii.
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ZmieSana potravina sa vypusta z navrhu.

V § 2 pismeno g) bude zniet’: ,,pokrmom kuchynsky
upravena potravina v zariadeni spolo¢ného stravovania
upravena tepelnou Gpravou, bez tepelnej upravy alebo
upravena inym spdsobom tak, aby mohla byt podana
kone¢nému spotrebitel'ovi na konzumaciu priamo alebo po
ohreve.*

Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor je odstraneny.




Expertiza UVZ sa zameriava na l'udské zdravie a jeho ochranu, najmi v zariadeniach
spoloéného stravovania. Mame za to, ze SVPS disponuje vhodnymi kompetenciami,
nastrojmi a odbornostou na zabezpecenie kvality a bezpe€nosti potravin v celom retazci a
aj v su¢asnosti spada oblast’ maloobchodu do kompetencie SVPS.

RUZSR CL I novelizaénému bodu 3 Predkladatel’ rozumie nestihlasu a argumentom v prospech
Republikova Navrhované znenie rozdelenia kompetencii na tseku tradnej kontroly potravin povazujeme zjednotenia tiradnej kontroly potravin pod jeden orgén.
Unia za neprehladnt, s mnozstvom vynimiek a odkazov, ¢o je v rozpore s poziadavkami na Taky model by si vSak vyzadoval predovsetkym
zamestnavatel'o urcitost’ a jasnost’ noriem zakona. Navrhujeme, ako je uvedené v pripomienke vSeobecného predchadzajtci konsenzus dvoch rezortov a z neho
v charakteru, k zjednoteniu tiradnej kontroly potravin, resp. presunutie vacSiny kompetencii vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky
na jeden kontrolny organ. plan a zodpovedajuce kapacitné aj finanéné zabezpecenie.
Taky zamer vsak nie je predmetom predloZzeného navrhu
Odovodnenie: zakona ani podl'a Planu legislativnych uloh vlady SR.
Medzi zakladné principy pravneho §tatu patri poziadavka na ur€itost’ a jasnost’ noriem Tymto ndvrhom zakona sa riesi Gprava kompetencii
zakona. Adresatom pravnej normy musi byt’ zrejmé ich pravne postavenie tak, aby im jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v
mohli prispdsobit’ svoje konanie a teda urcitost’ a jasnost’ noriem sluzi predvidatelnosti existujicom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
zasahov do prav obCanov. Zaroven plni funkciu u¢inného obmedzenia opravneni exekutivy jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
prostrednictvom hierarchie noriem a del'by moci. Navrhovatel sa sice snazil rozdelit’ podnete vSak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
kompetencie uradnej kontroly podl'a niekol’kych kritérii, najmi s ohl'adom na kategorie a buduce upravy zakona o potravinach.
druhy prevadzok, ¢o v§ak roznymi kombinaciami a odkazmi vytvara neprehl’adnost’ a je v Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
rozpore s poziadavkou na jasnost’ pravnych noriem. Rovnako prinasa zvySenu Rozpor trva.
administrativu v kombinovanych prevadzkach, napriklad v prevadzkach, ktoré predavaju
balené potraviny a zaroven prevadzkuju pulty na predaj nebalenych potravin. V takomto
pripade budi prevadzky navstevované niekol’kymi kontrolérmi, pricom nie je zjavné, ¢i
tieto organy Uradnej kontroly potravin za porovnatel'né spravne delikty pri r6znych
potravinach udel'uji rovnaké pokuty a ¢i dochadza k jednotnému vykladu predpisov
potravinového prava.
RUZSR k ¢l. L., novelizaénému bodu 3, v ¢asti § 23, ods. 2, pism. a), bod 5,6 a 7 Doplnenie slov ,,v zariadeniach spolo¢ného stravovania“
Republikova Navrhujeme na konci vSetkych troch bodov doplnit’ slova ,,v zariadeniach spolocného nie je mozné, pretoze organy verejného zdravotnictva buda
Unia stravovania“. dotknuté komodity kontrolovat’ aj v maloobchodnej
zamestnavatel'o Odovodnenie: prevadzke.
v Poziadavka suvisi s vysSie uvedenymi dovodmi, kedy novela v tejto ¢asti vyznamne Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dna 20.11.2025.
roziruje pravomoci UVZ aj na oblast maloobchodu a pre tato intiticiu vel'mi netypické Rozpor trva.
druhy tovarov ako napr. balené koreninové/bylinkové zmesi, baleny 'ad v mraziacich
boxoch predajni a pod.
RUZSR k ¢l L., noveliza¢nému bodu 3, v ¢asti §23 odsek 2, pismeno a) a suvisiace SVPS vykonava aradni kontrolu balenych napojov (bez
Republikova Z predlozeného znenia nie je jasna kompetencia v pripade tradnej kontroly napojov — ohl'adu na to, ¢i su alkoholické alebo nealkoholické), ktoré
Unia balenych, nebalenych, alkoholickych a nealkoholickych. st umiestnené na trh prostrednictvom predajnych
zamestnavatel'o automatov podl'a § 23 ods. 1 pism. a) bodov 1 a 11 okrem
v Navrhujeme, ako minimalne postacujtce riesenie v § 23 ods. 2 pism. a) vypustit’ bod 8 balenych potravin (bez ohl'adu na to, ¢i su alkoholické

Odo6vodnenie:

Z predlozeného znenia nie je zjavné rozdelenie kompetencie v pripade napojov: V § 23 ods.

1 pism. a) bod 1. sa uvadza, Ze Statna veterinarna a potravinova sprava a regionalna
veterindrna a potravinova sprava vykonavaju uradnt kontrolu pri nealkoholickych
napojoch, s vynimkou uvedenou v odseku 2. V bode 11 sa uvaddza kompetencia pri predaji
balenych nealkoholickych ndpojov prostrednictvom predajnych automatov. V odseku 2
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alebo nealkoholické), ktoré patria do kontrolnej posobnosti
UVZ podla odseku 2 (okrem ZSS, prevadzkarni s vyrobou
alebo skladovanim potravin, ktoré st neoddelitenou
stcast’'ou zariadeni spolo¢ného stravovania a Specifickych
priestorov, napr. lekarne a iné). Navyse, organy verejného
zdravotnictva vykonavaju tiradnt kontrolu balenych
napojov (bez ohl'adu na to, ¢i st alkoholické alebo




stanovuje navrh zdkona kompetenciu uradnej kontroly potravin Uradu verejného
zdravotnictva a regiondlneho tiradu verejného zdravotnictva pri pokrmoch, nebalenych
potravinach a napojoch v prevadzkariach, ktoré nie st zariadenim spolo¢ného stravovania.
Pri napojoch nie je Specifikované, ¢i ide o balené, nebalené, alkoholické alebo
nealkoholické népoje. Znamena to, ze vyrobu nealkoholického napoja bude kontrolovat’
veterinarna a potravinova sprava a predaj toho istého napoja tirad verejného zdravotnictva.

Nariadenie (EU) 1935/2004 o materialoch a predmetoch uréenych na styk s potravinami,
nariadenie (EU) 10/2011 o plastovych materidloch a predmetoch uréenych na styk s
potravinami a nariadenie 2023/2006 o spravnych vyrobnych postupoch materialov a
predmetov uréenych na styk s potravinami, ktoré v ramci vniitorného trhu EU upravuja
pravidla vo vztahu k uvadzaniu materialov a predmetov uréenych priamo resp. nepriamo na
styk s potravinami z dévodu zabezpecenia vysokého stupiia ochrany 'udského zdravia by
mali byt implementované do zakona o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia
podobne ako je to v inych &lenskych krajinach EU. Ked’7e novela zakona &. 355/2007 Z.z.
je v sucasnosti predmetom medzirezortného pripomienkového konania priama
implementécia uvedenych nariadeni prostrednictvom zédkona o potravinach nie je nalichava.

nealkoholické), ktoré st umiestnené na trh
prostrednictvom predajnych automatov podla § 23 ods. 2
pism. m) (po precislovani), napr. kdvomaty.

Ustanovenia tykajice sa napojov boli upravena podla
zasadnych pripomienok MZ SR.

Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.

RUZSR k ¢l L., novelizaénému bodu 3, v ¢asti §23 odsek 2, pismeno c) V 23 ods. 2 sa pismeno c) vypusta. Organy verejného
Republikova Navrhujeme v § 23 ods. 2 vypustit’ pismeno c). zdravotnictva vykonavaju uradnt kontrolu pokrmov len v
Unia zariadeniach spolo¢ného stravovania a v prevadzkariach s
zamestnavatel'o DoterajSie pismena sa primerane preznacia. vyrobou alebo skladovanim potravin, ktoré su
\ neoddelite'nou sucast'ou zariadeni spolo¢ného stravovania.
Odovodnenie: Ak ide o prevadzky, ktoré nie st registrované a schvalené
Navrhujeme uvedené ustanovenie vypustit. Vzhl'adom na navrhovanu Gpravu definicie ako zariadenia spolo¢ného stravovania a ani nie st
pojmu ,,pokrm® uvedent k § 2 pism. g) je uvedené ustanovenie duplicitné s § 23 ods. 2 neoddelite'nou sucast'ou zariadeni spolo¢ného stravovania,
pism. b). uradnu kontrolu potravin rastlinného pévodu a Zivo¢isneho
povodu vykonava podl'a § 23 ods. 1 pism. a) bod 1 len
SVPS SR (napr. prevadzka v maloobchode zamerana na
vyrobu dopeceného peciva).
Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dna 20.11.2025.
Rozpor je odstraneny.
RUZSR k ¢l. L., novelizaénému bodu 3, v ¢asti §23 odsek 2, pismeno g) Pismeno g) nemozno vypustit'. Organy verejného
Republikova Navrhujeme v § 23 ods. 2 vypustit’ pismeno g). zdravotnictva budu pridavné latky kontrolovat aj v
Gnia maloobchodnej prevadzke.
zamestnavatel'o Odovodnenie: Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dna 20.11.2025.
v Navrhujeme ustanovenie v pism. g) upravit’ tak, aby bolo zrejmé, ze UVZ SR nekontroluje Rozpor trva.
predaj pridavnych latok a ardm v ramci predaja kone¢nému spotrebitelovi.
RUZSR CLIL Datum nadobudnutia u¢innosti v ndvrhu zdkona vychadza
Republikova Uctinnost’ zdkona navrhujeme posunut’ k 1.1.2027. z § 19 ods. 6 zakona ¢. 400/2015 Z. z. Ked’ze navrh zakona
unia nema vplyv na podnikatel'ské prostredie, nie je dévod
zamestnavatel'o Odovodnenie: drzat’ sa vyluéne 1. januara alebo 1. jila. Datum
v Vzhl'adom k su¢asnému datumu a predpokladanému d’alSiemu legislativnemu procesu, ako nadobudnutia G¢innost’ sa potom urcuje primerane k

aj potrebe d’alsich diskusii, je predpokladana legisvakacna lehota vel'mi kratka a
navrhujeme ju predlzit’ s G¢innost'ou novely zdkona o potravinach od 1.1.2027.
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predpokladanému priebehu legislativneho procesu.
Dotknuté organy su s navrhovanou Gpravou oboznamené a
disponuju dostatocnymi kapacitami na jej implementaciu,
preto sa nevyzaduje dlhsie legisvakancné obdobie. Ak sa
legislativny proces predizi, datum nadobudnutia G¢innosti




bude mozné primerane upravit’ v d’alSej faze prerokovania
navrhu zakona.

Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor trva.

SAMO O Celému materialu N Predkladatel’ rozumie nesthlasu a argumentom v prospech
Slovenska Vseobecna pripomienka k navrhu , kompetencnej novely* zjednotenia tiradnej kontroly potravin pod jeden orgén.
aliancia Taky model by si v§ak vyzadoval predovsetkym
moderného Podrla nasho nazoru predmetné znenie vyvolava zna¢nt nerovnovahu v kompetenciach predchadzajuci konsenzus dvoch rezortov a z neho
obchodu SVPS a UVZ a neistotu v otazke pdsobnosti danych organov pri vykone kontroly. vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky
(SAMO) Zakladnou kompetenciou SVPS je dohl'ad a kontrola v oblasti bezpe&nosti a kvality plan a zodpovedajuce kapacitné aj finan¢né zabezpecenie.
potravin, pric¢om UVZ sa z povahy svojej ¢innosti zameriava na l'udské zdravie a jeho Taky zamer vsak nie je predmetom predloZzeného navrhu
ochranu, najmé v zariadeniach spolo¢ného stravovania. zakona ani podl'a Planu legislativnych tloh vlady SR.
SVPS mé naviac (aj v oblasti nebalenych potravin v maloobchodnych predajniach) dostatok Tymto navrhom zakona sa riesi prava kompetencii
moznosti, nastrojov a odbornosti na to, aby bolo mozné sledovat’ potravinu od uplného jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v
zaciatku, a to od kontroly zdravia zvierat pri potravinach zivo¢isneho pévodu, krmiva, existujiicom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
hygieny na farmach a pri spracovani, az po kone¢ny vyrobok umiestneny na trh. Navyse, jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
SVPS je schopna posudzovat’ aj rizika spojené napr. so zoonézami, reziduami podnete vSak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
veterinarnych lieciv a celkovo vstupmi do potravinového ret'azca. buduce upravy zakona o potravinach.
Naopak, expertiza UVZ a jeho &innost’ sa doposial’ sustred’ovala na hygienu verejnych Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
stravovacich zariadeni, epidemiologiu, kvalitu pitnej vody, ¢i hygienu kozmetiky. V tejto Rozpor trva.
stvislosti sa domnievame, ze UVZ nedisponuje skusenostami a odbornost'ou potrebnymi
napr. pri kontrole mésa, mlie¢nych vyrobkov a pod. (systém kontroly rezidui,
vysledovatel'nost’ stada a pod.).
Za ucelom predchadzania neefektivnosti a pripadnej duplicity kontrol navrhujeme
zjednotenie systému kontrol v oblasti vyroby, manipulovania a umiestnenia na trh v rdmci
maloobchodnych predajni (vratane pokrmov, nebalenych potravin a napojov) pod SVPS.
SAMO CL. 1, bod 1 § 2 ods. pism. f) A
Slovenska Zasadna pripomienka
aliancia
moderného Navrhujeme definiciu pojmu ,,zmieSana potravina“ vypustit’ z celého textu navrhu.
obchodu Odovodnenie:
(SAMO) Definicia je podl'a nasho nazoru nie je dostato¢ne urcita a jednoznacna, ked’ze podla
nariadenia (EU) 1169/2011 o poskytovani informacii o potravinach spotrebitelom patri
medzi povinné informacie aj zloZenie potraviny, v ktorom musia byt uvedené vietky
zlozky potraviny v zostupnom poradi pricom mnozstvo zlozky je mozné uviest’ ako
percentualny podiel zodpovedajuci mnozstvu zlozky alebo zloziek v ¢ase ich pouzitia.
Nariadenie taktiez ustanovuje, v ktorych pripadoch je uvedenie percentualneho podielu
zlozky povinné.
SAMO CL 1, bod 1 § 2 ods. pism. g) CA V § 2 pismeno g) bude zniet’: ,,pokrmom kuchynsky
Slovenska Zéasadna pripomienka upravena potravina v zariadeni spolo¢ného stravovania
aliancia upravena tepelnou Gipravou, bez tepelnej Gipravy alebo
moderného Navrhujeme za slova ,,po ohreve® na konci vety doplnit’ slova ,,v zariadeniach spolo¢ného upravena inym spdsobom tak, aby mohla byt podana
obchodu stravovania“. konecnému spotrebitel'ovi na konzumaciu priamo alebo po
(SAMO) Oddvodnenie: ohreve.*

Ako sme uviedli vo vSeobecnej pripomienke v uvode expertiza UVZ sa zameriava na
I'udské zdravie a jeho ochranu, najmi v zariadeniach spolo¢ného stravovania. Mame za to,

7e SVPS disponuje vhodnymi kompetenciami, nastrojmi a odbornost'ou na zabezpeéenie
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Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor je odstraneny.




kvality a bezpecnosti potravin v celom retazci a aj v siicasnosti spada oblast’ maloobchodu
do kompetencie SVPS.

SAMO CL 1. bod. 3 § 23 ods. ods. 2, a), bod 5, 6 Doplnenie slov ,,v zariadeniach spolo¢ného stravovania“

Slovenska Zasadna pripomienka nie je mozné, pretoze organy verejného zdravotnictva buda

aliancia dotknuté komodity kontrolovat’ aj v maloobchodnej

moderného Navrhujeme na konci vSetkych troch bodov doplnit’ slovéa ,,v zariadeniach spolocného prevadzke.

obchodu stravovania“. Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.

(SAMO) Oddvodnenie: Rozpor trva.

Poziadavka suvisi s vysSie uvedenymi dovodmi, kedy novela v tejto ¢asti vyznamne
rozsiruje pravomoci UVZ aj na oblast maloobchodu a pre tato institiciu velmi netypické
druhy tovarov ako napr. balené koreninové/bylinkové zmesi, baleny 'ad v mraziacich
boxoch predajni a pod.
SAMO CL 1, bod 3 § 23 ods. ods. 2, pism.a). b8 Podrla § 1 ods. 1 pism. a) platného znenia zdkona o
Slovenska Zasadna pripomienka potravinach sa tento zakon vztahuje len na
aliancia prevadzkovatel'ov potravinarskeho podniku, pri¢om v
moderného Uvedeny bod navrhujeme vypustit bez nahrady. tomto rozsahu je v § 23 ods. 2 pism. a) bode 8 ustanovena
obchodu Odo6vodnenie: kompetencia pre organy verejné¢ho zdravotnictva.

(SAMO) Z predmetného znenia nie je zrejmy umysel zdkonodarcu, ani rozsah tohto ustanovenia. Tymto zakonom nie st dotknuti prevadzkovatelia inych
Podrla navrhnutého znenia je mozné za takéto predmety povazovat aj porcelanové riady, podnikov, napr. vyrobcovia porcelanového riadu, doz,
dozy, panvice a pod. predavané v predajniach. Tieto vSak neprichddzaju na predajnej ploche kuchynského nacinia a pod.
do kontaktu s potravinou a ich nezavadnost’ a sulad s poziadavkami garantuje vyrobca. Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Navyse, kontrola tychto parametrov spada do pdsobnosti Slovenskej obchodnej in§pekcie. Rozpor trva.

Uvedené ustanovenie je zmdto¢né aj v tom, Ze nie je zrejmé, ¢i zakonodarca zamyslal
explicitne ur¢it’ pravomoc UVZ kontrolovat’ tieto predmety napr. v kuchyniach a
zariadeniach spoloéného stravovania, kde prichadzaji do kontaktu s potravinou v readlnom
Case.
SAMO Cl. 1 bod 3 § 23 ods. 2, pism. c) V 23 ods. 2 sa pismeno ¢) vypusta. Organy verejného

Slovenska Zasadna pripomienka zdravotnictva vykonavaju uradni kontrolu pokrmov len v

aliancia zariadeniach spolo¢ného stravovania a v prevadzkariiach s

moderného Uvedeny bod navrhujeme vypustit bez nahrady z dovodu duplicity po uprave § 2, pism. g). vyrobou alebo skladovanim potravin, ktoré su

obchodu Navyse mame za to, ze kompetencia SVPS pri vyrobe, manipulécii a umiestiiovani potravin neoddelite'nou sucast'ou zariadeni spolo¢ného stravovania.

(SAMO) je dostacujuca. Ak ide o prevadzky, ktoré nie st registrované a schvalené

ako zariadenia spolo¢ného stravovania a ani nie st
neoddelite'nou sucast'ou zariadeni spolo¢ného stravovania,
uradnu kontrolu potravin rastlinného pévodu a zivo¢isneho
povodu vykonava podl'a § 23 ods. 1 pism. a) bod 1 len
SVPS SR (napr. prevadzka v maloobchode zamerana na
vyrobu dopeceného peciva).
Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Rozpor je odstraneny.

Verejnost’ § 23 ods. 2 Pripomienka sa neakceptuje, ked’Ze z jej znenia nie je

Verejnost’ § 23, ods. 2, pism c) znie : zrejmé vecné odovodnenie navrhovanej Gpravy.

Organy verejného zdravotnictva vykonavaji Gradnti kontrolu pokrmov, nebalenych
potravin a napojov v potravinarskych prevadzarnach umiestnenych v priestoroch skolskych,
zdravotnickych, farmaceutickych a zariadeni socidlnej staroslivosti, vratane predajnych
automatov v tychto priestoroch, maloobchodnych prevadzkarniach s drogistickym tovarom,
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Vymedzenie kontrolnej posobnosti UVZ v tiradnej kontrole
potravin je v predlozenom navrhu dosledné.




vyzivovymi doplnkami, palivami a priestoroch, ktoré nie sl potravinarskym objektom,
vratane predajnych auromatov v tychto priestoroch

Verejnost’
Verejnost’

Verejnost’
Verejnost’

§ 6 ods. 1
V § 6 odsek 1 znie :

,(1) Prevadzkovatel’ vratane prevadzkovatel'a predaja na dial’ku, okrem prevadzkovatel'a
uvedeného v osobitnom predpise, ohlasi prislusnému organu uradnej kontroly potravin
kazda prevadzkaren podliehajucu jeho kontrole, ktord vykonava ¢innost’ na akomkol'vek
stupni vyroby, spracuvania a distribucie potravin. Prevadzkovatel’ vratane prevadzkovatel'a
predaja na dial’ku, okrem prevadzkovatela uvedeného v osobitnom predpise, ozndmi
spdsobom, ktory stanovi prislusny organ Gradnej kontroly potravin kazdi zmenu ¢innosti
prevadzkarne alebo jej uzatvorenie do piatich pracovnych dni od zmeny ¢innosti
prevadzkarne alebo uzatvorenia prevadzkarne; v oznameni uvedie, k akému dnu zmena
¢innosti prevadzkarne alebo uzatvorenie prevadzkarne nastalo.

(2) Organy uradnej kontroly potravin uvedené st povinné viest’ aktudlne zoznamy
prevadzkarni podla odseku 1 a schvalenych prevadzkarni produkujucich klicky podla § 23
ods. 15.

Odbvodnenie :

Ohlasovanie ¢innosti nie je spravnym konanim a nie je dovod na jeho spoplatnenie
spravnym poplatkom. Je povinnost'ou prevadzkovatela potravinarskeho podniku a
povinost'ou prisluéného organu je viest’ aktudlny register. Platné ustanovenie zdkona o
potravinach je v rozpore s eurépskym potravinovym pravom a znevyhodnuje slovenskych
prevadzkovatel'ov potravinarskych podnikov trojnasobnymi poplatkami ( postidenie
priestorov, zadost’ o registraciu, potvrdenie o registracii ).

Navrhovana novela rovnovahu nartisa tym, ze zavadza povinnost’ Ziadat’ o registraciu, ¢im
vytvara formalnejsi a spoplatneny proces nad ramec eurdpskej upravy. Zarovei by novela
mohla predstavovat’ neprimerant administrativinu zataz. Navrh pripomienky zabezpecuje
préavnu istotu, proporcionalitu a sulad s pravom EU bez zbyto&ného obmedzovania malych
podnikatelov.

§ 23 ods. 13

§ 23, ods. 13 znie :

Uradnu kontrolu potravin mézu vykonavat’ len kvalifikovani a odborne sposobili
zamestnanci ukon¢enym vysokoskolskym vzdelanim prvého alebo druhého stupna v odbore
verejné zdravotnictvo, veterindrne lekarstvo, pol'nohospodarske vedy, bezpecnost’ potravin
a potravinarstvo.

Kvalifikacia zamestancov sa preukazuje absolvovanim akreditovaného narodného
programu vzdelavania skuSanim kazdé tri roky a pravidelnym rocnym skolenim, ktoré
zabezpecuje vzdelavacie zariadenie poverené ministerstvom alebo ministerstvom
zdravotnictva v ramci svojej pdsobnosti podla osobitného predpisu.

Uradnu kontrolu potravin moze vykondvat’ vyhradne zamestnanec s minimalne 3 rocnou

praxou v kontrole potravin.
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Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto Gizko
Specifikovanej novely zakona o potravinach, ktora je
zamerana len na déslednu upravu kontrolnej posobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné tipravy inych
ustanoveni bude mozné zohladnit’ az v rdmci pripravy
nového zakona o potravinach.

Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto tizko
$pecifikovanej novely zakona o potravinach, ktora je
zamerana len na déslednu upravu kontrolnej pésobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné Gpravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci pripravy
nového zakona o potravinach.




Ak prislusny organ deleguje niektoré ¢innosti na kontrolny organ, kontrolu potravin mézu
vykonavat len kvalifikovani a odborne sposobili zamestnanci s ukonc¢enym strednym
odbornym vzdelanim v prislusnom odbore a minimalne 3 ro¢nou praxou v kontrole
potravin.

Odbvodnenie :

Vykonavanie efektivnych a uc¢innych tradnych kontrol a inych tradnych ¢innosti a v
kone¢nom dosledku bezpecnost’ a zdravie I'udi, zvierat a rastlin a ochrana zivotného
prostredia zavisia aj od toho, ¢i kontrolné organy maju dobre vyskoleny personal, ktory ma
dostatocné vedomosti o vSetkych zalezitostiach relevantnych pre spravne uplatiiovanie
pravnych predpisov. Prislusny organ musi zabezpec¢it’ primeranu a $pecializovant odbornt
pripravu na podporu jednotného pristupu k iradnym kontroldm a inym tradnym
¢innostiam, ktoré vykonavaju prislusné organy.

Verejnost’
Verejnost’

§ 23 ods. 1
c§ 23, ods. 1, pism a ) bod 1 znie :

1. potravin zivo¢isneho pdvodu, potravin rastlinného pdvodu, zmieSanych potravin,
nealkoholickych napojov a vetkych ostatnych potravin ( 178/2002 ), ak v odseku 2 nie je
ustanovené inak

Odo6vodnenie :

Zakon ma upravovat’ v prislusnej oblasti vSetky zakladné spolo¢enské vztahy. Musi byt
zrozumitel'ny, vnatorne bezrozporny, prehl'adne usporiadany, struény a musi obsahovat’ len
ustanovenia s normativnym obsahom, ktoré su systematicky a obsahovo vzajomne
previazané.

Uvedenie $pecifickych skupin potravin a ich zdkonné vymedzenie nazvom moze
obmedzovat alebo inak ovplyvnit’ pravne istoty a prostredie uvadzania potravin na trh.
Takto by ad absurdum zakon mohol v buducnosti vyzadovat’ odlisnosti pre praskovy cukor
a kockovy cukor, ¢o uréite nie je zamerom predkladatel’a.

Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 nevymedzuje druhy potravin,
pri¢om navrh zakona upravuje kontrolnt pdsobnost’
organov uradnej kontroly potravin tak, aby pokryvali
vsetky komodity jednotne.

Verejnost’
Verejnost’

Verejnost’
Verejnost

§ 23 ods. 2
§ 23, ods. 2, pism b) znie :

b ) pokrmov, potravin Zivoé¢isneho pdvodu, potravin rastlinného pdvodu, zmiesanych
potravin, nealkoholickych napojov, vSetkych ostatnych potravin ( 178/2002 ), I'adu
urceného na l'udsku spotrebu, potravin a pol'nohospodarskych produktov oznac¢enych
udajmi podla § 9a a § 9b v zariadeniach spolocného stravovania a prevadzkarnach s
vyrobou alebo skladovanim potravin, ktoré su neoddelite'nou sucast'ou zariadeni
spoloéného stravovania.

§1ods.1

§ 1, ods. 1, pism. b) znie :

prava a povinnosti fyzickych a pravnickych os6b zodpovednych za zabezpecenie
poziadaviek zakona v potravinarskom podniku vo vzt'ahu k potravindm
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Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 nevymedzuje druhy potravin,
pri¢om navrh zakona upravuje kontrolnti pdsobnost’
organov uradnej kontroly potravin tak, aby pokryvali
vSetky komodity jednotne.

Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto Gzko
Specifikovanej novely zdkona o potravinach, ktora je
zamerana len na doslednu tipravu kontrolnej pdsobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné tipravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci pripravy




Verejnost’
Verejnost’

Odo6vodnenie :

uradna kontrola potravin je vymedzena ( 178/2002 ) na overovanie a monitorovanie
potravinového prava v potravinarskom podniku ( 178/2002 ), kym organy Uradnej kontroly
si protiustavne, svojvolne a nezakonne zamenili fyzicku osobu zastupujucu potravinarsky
podnik ( zodpovednu za overovanie a plnenie potravinového prava v potravinarskom
podniku ) s fyzickou osobou ob¢anom ( obydlim a sukromim ) a trvale gangstersky a
nasilne ( na trovni zlo¢inu ) prepadavaju obydlie a sikromie ob¢anov SR vratane
anarchistického lustrovania socialnych sieti

§ 28 ods. 10

§ 28, ods. 10 znie :

b) pri podozreni s pouzivania klamlivych alebo podvodnych praktik je organ tGradne;j
kontroly potravin povinny okamzite vykonat’ vSetky opatrenia na potvrdenie klamlivych
alebo podvodnych praktik

c) ak sa prevadzkovatel’ dopusti podvodnych alebo klamlivych praktik, organ Gradnej
kontroly potravin ulozi pokutu vo vyske hospodarskej vyhody, ktort prevadzkovatel’
protipravnym konanim ziskal alebo perceto prevadzkovatel'ovho obratu tak, aby pokuta
nebola nizsia ako hospodarska vyhoda ktort prevadzkovatel’ protipravnym konanim, pri
tom organ tiradnej kontroly potravin spolupracuje s orgdnmi finanénej spravy

Odo6vodnenie :

Stcasna pravna uprava je zalozena na sankcionovani PPP pri overovani a monitorovani za
pavucéiny a muku vysypant na regale z mukou, pricom vsetky indicie na klamlivé a
podvodné praktiky st prehliadané a bagatelizované ( hovéddzia konzerva s oznacenim
konského mésa vyhonotena ako nespravne oznacenie s pokutou 200€ ) - to znamena v SR
vieme, Ze st vyrobky zle oznacené ( vymena etikety ) ale nevieme ¢i konzumujeme konské
alebo hovidzie miso s arogantnym a hlapym pristupom SVPS SR, Ze sa netreba obavat,
lebo konské méso je zdravé

nového zakona o potravinach.

Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto uzko
$pecifikovanej novely zakona o potravinach, ktora je
zamerana len na doslednt Gpravu kontrolnej posobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné Gpravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci pripravy
nového zakona o potravinach.

Verejnost’
Verejnost’

§ 20 ods. 4
§ 20, ods. 4 znie :

Organ tradnej kontroly potraviny umiestnené na trh alebo ur¢ené na predaj kupuje od
vlastnika potraviny. Ak sa na zéklade analyzy zisti, Ze vyrobok nezodpoveda poziadavkam
tohto zakona alebo predpisov vydanych na jeho vykonanie, kontrolovana fyzicka osoba -
podnikatel’ akebo pravnicka osoba je povinna uhradit’ vSetky naklady spojené s vykonanou
uradnou kontrolou potravin.

Odovodnenie :
Podra ¢. 20, ods. 4 Ustavy SR nutené obmedzenie vlastnickeho prava mozné iba v

nevyhnutnej miere a vo verejnom zaujme, a to na zéklade zakona a za PRIMERANU
NAHRADU.
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Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto tizko
$pecifikovanej novely zakona o potravinach, ktora je
zamerana len na ddéslednu upravu kontrolnej posobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné Gpravy inych
ustanoveni bude mozné zohladnit’ az v rdmci pripravy
nového zakona o potravinach.




Verejnost’
Verejnost’

O §30ds.3

§ 3, ods. 3 znie :

Poziadavky na bezpecnost potravin a ich kvalitu, hygienu, poziadavky na zloZenie
potravin, zlozky, ako aj technologické postupy pouzivané pri ich vyrobe a poziadavky na
balenie jednotlivych potravin, ich skupin alebo vsetkych potravin, rozsah a sposob ich
oznacovania, ich skladovanie, prepravu a ind manipuléciu s nimi, ich umiestiiovanie na trh,
ako aj zasady na odber vzoriek a metddy ich skuSania a postupy ustanovené vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi vydanymi podl'a odsekov 1 a 2 je povinny dodrziavat’
kazdy, kto potraviny vyraba, manipuluje s nimi, umiestituje ich na trh a na ktoromkol'vek
stupni kontroluje.

Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto Gizko
Specifikovanej novely zdkona o potravinach, ktora je
zamerana len na doslednt Gpravu kontrolnej posobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné upravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v rdmci pripravy
nového zakona o potravinach.

Verejnost’
Verejnost’

Verejnost’
Verejnost

Cl. stvrta cast’ nazov casti
Nazov ctvrtej Casti znie :

Organizacia uradnej kontroly potravin v Slovenskej republike pri monitorovani a overovani
bezpecnosti a kvality potravin vykonavanej v zdujme ochrany zdravia I'udi.

Odbvodnenie :

Bezpecnost potravin a zodpovednost’ za bezpecnost’ potravin maju prevadzkovatelia
potravinarskych podnikov, ktori z uvedené¢ho doévodu zavadzaji systémy zabezpecenia
kontroly hygieny potravin.

Vstupy do zakona o potravinach ktoré vnieslo ministerstvo sposobili vysoky stupen
dezorganizacie a chaosu pri zabezpe€ovani ochrany zdravia I'udi ( potravinovy semafor,
nezmyselné hausnumero pokuty, vloZzené a znova odstranené ustanovenia podl’a jedna pani
povedala s opakovanymi nekoneénymi novelizaciami )

Tuto prvotnt zodpovednost’ prevadzkovatel'ov potravinarskych podnikov a ich systémy je
potrebné organizaciou Uradnej kontroly v zaujme spravodlivosti, konzistentnosti,
transparentnosti a objektivnosti u prevadzkovatel'ov potravinarskch podnikov sofistikovane
vynucovat’. Miesto toho v SR organizujeme bezprizorné pobehovanie od $avla do pavla za
verejné financie , aby sme zistili 6 % potravin nevyhovujucich predpisom. Uginnost’ nie je
nijako merana a skuto¢ny vykon tiradnej kontroly potravin nie je meratel'ny, pretoze dnesné
meritko, bezpecnost’ potravin je zalezitostou prevadzkovatel'ov a tym ochylka v organizacii
kontroly zasadna.

Na to je ale potrebna spdsobila a vySkolena organizacia, ktoré dne§né moralne a
ekonomicky zdevastované organy neplnia a st nahradené r6znymi formami
klientelistickych a korupénych schém, vratane pristupu k tvorbe a uplatiiovaniu
potravinového prava.

Prevadzkovatel’ potravinarskeho podniku je povinny zaviest’ kultiru bezpecnosti potravin
ale pri dneSnom uplatiiovani uradnej kontroly potravin sa da povedat’ o jej vysokej
nekultire a babractve.

§ 28 ods. 2

§ 28, ods. 21, pism. d) znie :

nepreukaze schopnost’ vlastného systému kvalitativne vysledovat potraviny, ktoré
umiestfiuje na trh
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Formulacia nazvu v platnom zneni je postacujuca. Nazvy
maju byt struéné a vystizné a maju zodpovedat’ obsahu
ustanoveni. Nazvy nemaju normativny obsah.

Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto Gzko
Specifikovanej novely zdkona o potravinach, ktora je
zamerana len na doslednu tipravu kontrolnej pdsobnosti
organov uradnej kontroly potravin. Pripadné upravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci pripravy




Odo6vodnenie :

vysledovatel'nost’ nie je zaloZena na zazname ale systéme, ktory preukaze schopnost’
kvalitativne spojit’ ddvky alebo SarZe potravin z dévodu stiahnutia z trhu, priCom ich
kvantita je zavisla na kvalite uvedeného systému

Vysoky stupeni pométenosti pri vykonavani tradnej kontroly potravin je aktivne
zhromazdovanie kvantitativnych tidajov vysledovatel'nosti kontrolou v rozpore s
ekonomickou a organizacnou zélezitostou prevadzkovatel'a ( ¢im menej kvalitny systém,
tym vicsia kvantita stiahnutia z trhu ) ¢o méze mat’ ekonomické dosledky len pre
prevadzkovatela a zbyto¢ne vynalozené verejné financie pri neefektivnej kontrole.

nového zakona o potravinach.

Verejnost’ § 28 ods. 2 Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto tizko
Verejnost’ § 28, ods. 2, pism. 1) znie : $pecifikovanej novely zakona o potravinach, ktora je
zamerana len na déslednu upravu kontrolnej pésobnosti
neohlési ¢innost’ prevadzkarne vratane predaja na dialku podl'a § 6, organov uradnej kontroly potravin. Pripadné tipravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v rdmeci pripravy
Odo6vodnenie : Podla znenia zakona prevadzkovatel’ potravinarskeho podniku je povinny nového zakona o potravinach.
prevadzkaren a ¢innost’ ohlasit’ a orgdn tiradnej kontroly na zaklade zdkonného ohlasenia
vykonat’ registraciu a viest register. Organy uradnej kontroly vedu aktudlne zoznamy pre
svoju potrebu organizacie Uradnej kontroly potravin nie ako telefonny zoznam. Preto
prenesenie zodpovednosti za registraciu, ako povinnost’ iradnej kontroly potravin je d’alSim
nezmyslom a pokusom o terorizovanie a Sikanovanie ob¢anov a prevadzkovatel'ov a na
ukor u¢innej kontroly.
Verejnost’ novelizacia zakona ako celok Komplexna zmena zakona o potravinach nie je predmetom
Verejnost’ Zakon je novelizovany ( meni sa a dopliia ) od roku 1995 34 x krét, ¢o pdsobi rozporuplne s tejto uzko $pecifikovanej novely zakona o potravinach,
legislativnymi pravidlami vlady a tym s jeho tstavnost'ou. Pre pravne istoty spolocnosti a ktora je zamerana len na doslednu Gpravu kontrolnej
vymozitel'nost’ tak vaznej oblasti ako je podpora ochrany zdravia l'udi, je potrebné pdsobnosti organov uradnej kontroly potravin. Pripadné
poziadovat’ od vlady predlozenie nového zakona o potravinach. upravy inych ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci
pripravy nového zakona o potravinach.
Verejnost’ k zakonu ako celku Komplexna novela zakona o potravinach nie je predmetom
Verejnost’ V stvislosti s navrhom je preukazatelné, ze v SR doslo k uplnému rozvratu Statneho dozoru tejto uzko Specifikovanej novely zdkona o potravinach,

nad potravinami v roku 2002 a nasledne zo systémového Statneho kontrolného mechanizmu
na koncentrovanu anarchistickt kreattru kontroly podporujticou a riadiacou rozvrat nielen
Statneho dozorového mechanizmu ale sektora potravinarstva ako celku.

Z hlavného ciel’a horizontalne a vertikalne v potravinovom prave v SR absentuje hlavny
ciel’ ochrana zdravia l'udi a zaujmov spotrebitel'ov nahradné trvalym subojom organov
tiradnej konrtroly potravin o poziciu KTO A CO BUDE KONTROLOVAT a nie AKO
BUDEME KONTROLOVAT.

Sprevadzané totalnym pristupom sektorov a lobistickych skupin k tvorbe a vylucenie
zaujmov §tatu, spotrebitel'ov a obcanov.

Sprava NKU o $edych zonach len zavisila tato anarchiu a bola nahradena v aktualnom
navrhu ¢iernymi zénami, ktoré spdsobia totalny chaos v uradnej kontrole potravin.
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ktora je zamerana len na doslednu Gpravu kontrolne;j
poOsobnosti organov uradnej kontroly potravin. Pripadné
upravy inych ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci
pripravy nového zakona o potravinach.




Bez akéhokol'vek kompromisu je potrebné zrusit' zakonom organy SVPS SR a odbory
hygieny potravin UVZ SR a spolu s UKSUP zikonom ustanovit’ centralnu organizaéni
jednotku statneho dozoru s kompetenmciou do 12 mesiacov vytvorit’ systém Gradnej
kontroly potravin s cielom obnovit’ §tatny dozor a jednotlivé inSpekéné a auditorské organy
overovania a monitorovania potravinového prava.

Stucasne je potrebné identifikovat’ jednotlivcov a skupiny, ktoré v tomto procese trvale
manipulovali s planmi a vysledkami kontroly a sp6sobili devastaciu Staitneho dozoru na
komplica korporatnych zdruzeni.

Verejnost’ k zakonu ako celku Komplexné a systémové upravy zakona o potravinach nie
Verejnost’ V stvislosti s navrhom organizacie uradnej kontroly potravin je potrebné ministerstvom su predmetom tejto uzko $pecifikovanej novely zdkona o
vytvorit’ centralnu organiza¢nu jednotku, ktora v priebehu 12 mesiacov bude zo zakona potravinach, ktora je zamerana len na doslednu upravu
povinna krizovo riadit’ organy uradnej kontroly potravin, pripravit’ ich transforméaciu na kontrolnej posobnosti organov tradnej kontroly potravin.
nadrezortny narodny dozorovy a kontrolny urad Statnej spravy. Pripadné upravy inych ustanoveni bude mozné zohl'adnit’
az v ramci pripravy nového zékona o potravinach.
V tomto obdobi je potrebné krizovo zastavit’ sankcie prevadzkovatel'om potravinarskych
podnikov a vyhlasit’ amnestiu na sucasné rozhodnutia s vynimkou v zdkone definovanych
podvodnych a klamlivych praktik, ohrozeni zdravia s meratelnym posudenim rizika a
validovateI'ného poskodenia zaujmov spotrebitel’a a sposobenia skody
V tomto obdobi je potrebné krizovo pozastavit’ funkcie riaditel'ov prislusnych RVPS (
mimo veterinarnych ¢innosti ) a ich pravomoc
krizovo riadit’ z centralnej organiza¢nej jednotky.
Verejnost’ k zakonu ako celku Komplexna a systémova tprava zakona o potravinach a
Verejnost’ Uradnu kontrolu potravin ako systém ochrany zdravia l'udi a zaujmov spotrebitel'ov riadi zakona o veterinarnej starostlivosti nie je predmetom tejto
ako ustredny riaditel’ ministrom menovany Hlavny veterinarny lekar SR podla zakona o uzko $pecifikovanej novely zakona o potravinach, ktora je
veterinarnej staroslivosti. Vylu€ujeme, aby organizaciu uradnej kontroly potravin viedla a zamerana len na ddéslednu upravu kontrolnej pésobnosti
zodpovedala osoba, ktord uz vykonava svoju vysoko odbornu veterinarnu ¢innost’. organov uradnej kontroly potravin. Pripadné tipravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v rdmci pripravy
Kombinaciou uvedenych funkcii spésobujeme destrukciu jednej vysoko odborne;j nového zakona o potravinach.
sposobilosti Hlavného veterinarneho lekara a tym devalvujeme druhu vysokoko odbornii
manazérsku spoobilost’ riadenia uradnej kontroly potravin v stlade s poziadavkami
potravinového prava a medzinarodnych noriem.
Kontrolu potravin sme ako rozhodujucu ¢innost’ pri overovani pravidiel z cielom vysokého
stupna ochrany zdravia l'udi zrejme tmyslom konkrétnych skupin a 0séb za tic¢elom jej
rozvratu devalvovali na pridruzent vyrobu veterinarnych ¢innosti.
Kontrola potravin si vyZadzuje na plnenie svojich ciel'ov t€innosti a efektivnosti vysoky
stupent odbornosti primerany v sektore zdravia zvierat veterinarnym ¢innostiam v
horizontalnych poziadavkach ( vzdelanie, priprava, Skolenie a sktisanie ) a vertikalnych
poziadavkach ( normy, technoldgie, postupy, komunikacia, predpoklady ).
Verejnost’ k zakonu ako celku Komplexna a systémova uprava kodifikacie potravinového
Verejnost Vysledky uradnej kontroly potravin st zrete'né zo sprav o tiradnej kontrole potravin, ktora prava nie je predmetom tejto uzko Specifikovanej novely

je mesacne kopirovana niekedy bez kontroly z mesiaca na mesiac, s tymi istymi vysledkami
a nemeratelnymi udajmi a evidentne manipulovana. Vysledky uradnej kontroly potravin su
reprodukované ako zabezpeCenie bezpecnosti potravin s ktorymi ciele tradnej kontroly
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zakona o potravinach, ktora je zamerana len na doslednti
upravu kontrolnej pésobnosti organov uradnej kontroly
potravin. Pripadné upravy inych ustanoveni bude mozné




potravin nie su konzistenté. Sankcie su ukladané za bizardné odchylky bez rizika a
potraviny vyhodnotené ako zavadné nie st vyhodnotené, vascinou v ¢ase kontroly
skonzumované alebo analyticky nevyhovujlice potraviny nie si v zmysle sankcie
dosledované alebo ulozené pokuty nekopiruju vysledok skisky alebo st ramci uradne;j
kontroly potravin po regiénoch absolutne rozdielne. Neexistuje pristup k vysledkom
internych a externych auditov, ktoré su umyselne a ucelovo marené, napriek zakonnej
povinnosti uverejnit’ spravy okamzite na stranke organu tiradnej kontroly potravin.
Meranie vysledkov kontroly je vykonavané hore nohami ako mnozstvo nevyhovujucich
vyrobkov kontrol z celku a nie ako vysledok tcinnosti a efektivnosti kontrol - pocet kontrol
bez vysledku a ich vyhodnotenie tak, ako ustanovuji predpisy. Takto je vysledok tradnej
kontroly potravin priamo imerny vopred danej objednavke a dlhodobo bez zmeny, ¢o
preukazuje krizu Giradnej kontroly potravin a jej net¢inost’.

Napriek cielom vysokej urovne ochrany zdravia a zaujmov spotrebitel’'ov je organizacia
uradnej kontroly potravin bez verejnej kontroly, vykondva sa ako kabinetny plan
manipulacie s jej vysledkami a manipulacie podl'a lobistickych a skupinovych zaujmov.
Uradna kontrola nie je nezavisla od klientelistickych a politickych vplyvov a také su aj jej
vysledky.

Personalne je riadena z politickych centier, o sposobuje v stvislosti s vzdy aktualnou
vladnou mocou zmeny a upravy podla tychto zaujmov.

Uradnii kontrolu je potrebné na minimalne 12 mesiacov riadit’ krizovo, vyblokovat’ vietky
nesuvisiace zaujmy s jedinym merate'nym cielom - zabezpecit’ transparentnost’,
doveryhodnost’ a nezavislost’ vysledkov tak, aby neboli ohrozené v prvom rade zaujmy
verejnosti pristupu k bezpeénym a Cerstvym potravinam, bol chraneny dodavatel'sky
ret'azec pred podvodnymi a klamlivymi postupmi, intenzita uradnej kontroly bola zniZzena
na uroven preukazatelného rizika a nie ako navstevné hodiny podnikov, zavedené
medzinarodné alebo narodné technické normy a metrologické standardy, zavedené
nezavislé audity a inSpekcie s transpatertnymi postupmi a vysledkami, zavedené digitalne
metddy hodnotenia a kategorizacie, odburanie primitivneho represivneho natlaku a
zastraSovania fyzickych osob, mikro, malych, prevadzkovatel'ov s cielom umoznit’ napravu
v primeranom c¢ase a pokutovat’ neplnenie opatreni §tatneho dozoru a nie posudzovanie
zhody a inSpekciu - dnes jedna osoba planuje kontrolu, vykonava kontrolu, navrhne
opatrenia, navrhne pokutu, kontroluje opatrenia, zabezepcuje vydanie rozhodnutia a
vyjadruje sa k odvolaniam, ¢im je evidentne zakon o spranom konani de facto paralyzovany
na poplatky za domnienky kontroly ( z dévodu primarnej akceptacie a dohody o sancii a nie
vysledku kontroly ).

Uradna kontrola potravin sa sustred’'uje na podniky, ktoré maju v plnej miere podl'a zikona
ako primarnu ochranu zdravia l'udi a prevencie zakonom zavedené systémy zabezpecenia
kontroly hygieny potravin, pricom t¢innda uradna kontrola potravin chyba pri umiestiiovani
na trh, dovoze a predaji. V zaujme skuto¢nej ochrany zdravia l'udi s predpokladom
nedostatocnosti su potom vyblokované audity rozrabkarni a bitunkov pre chybajice
kapacity veterinarnych lekarov kontrolujucich za neprimerané odmenovanie pivo, lizatka a
chipsy.

Uradna kontrola potravin je v si¢asnosti organizovana nie podl'a pravnych noriem, ale ako
zhoda alebo kompromis medzi zaujmami globalneho dodavatel'ského retazca bez moznosti
alebo schopnosti identifikovat’ potreby naplanovat’ a preukdzat’ primeranost’ kontroly na
lokalnej, regionalnej alebo miestnej urovni dod4vatel'ského retazca. Uradna kontrola
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zohladnit’ az v rdmci pripravy nového zakona o
potravinach. Amen.




potravin nie je schopn na zaklade zakonom pozadovaného rizika oddelit’ dizku
potravinového ret'azca, osoby od podnikov, maly a mikro od vel'kého podniku a
uniformnou registraciou a planovanim kontroly mari zaujmy verejnosti, znevyhodiuje
tradicné a remeselné podniky, nema ziadne alebo nulové vystupy vzdelavania ,Skolenia a
skuSania v oblasti kontroly ( ndrodny plan vzdelavania je jedna A4 tabul’ka ).

Howgh.
Verejnost’ § 23 ods. 8 Uvedené ustanovenie nie je predmetom tejto tizko
Verejnost’ Sucasné znenie § 23. ods. 8 zdkona - Statna veterindrna a potravinova sprava a trad Specifikovanej novely zdkona o potravinach, ktora je

verejn¢ho zdravotnictva zverejituju zdverecné spravy z vnutornych auditov podla odseku 7 zamerana len na déslednu upravu kontrolnej posobnosti

na svojom webovom sidle. organov uradnej kontroly potravin. Pripadné Gpravy inych
ustanoveni bude mozné zohl'adnit’ az v ramci pripravy

Ni¢, nikde, nijako - vizitka trovne a aplikacie zakona. nového zakona o potravinach.

Takto si organy uradnej kontroly potravin vazia zdkonnost, verejnost’ a vyznam kontroly.

Preto je potrebné krizové riadenie - nastolit’ zdkonnost’, ktora v su¢asnosti absentuje az je

umyselne marena samotnymi kontrolnymi organmi.

Ako asi vyzera kontrola v podmienkach prevadzkovatel'ov ? Ako je tiradna kontrola

nastavend v zmysle ochrany zdravia 'udi a zdujmov spotrebitel'ov. Akt vykonnost’ ma

personal ministerstva a uradnej kontroly potravin.

Krizové riadenie iradnej kontroly potravin musi nastavit’ ako financovanie tak vykonnost

kontroly potravin.

Z0 SR Celému materialu Predkladatel’ rozumie nestihlasu a argumentom v prospech
Zviaz obchodu Vseobecna pripomienka k navrhu ako celku zjednotenia Uradnej kontroly potravin pod jeden organ.
SR S cielom zjednodusit’ a zefektivnit’ vykon tradnej kontroly potravin, navrhujeme ustanovit’ Taky model by si vSak vyzadoval predovsetkym

jeden kontrolny organ tak, aby bola zabezpecena kontinuita pri vykonani uradnych kontrol predchadzajuci konsenzus dvoch rezortov a z neho

na vsetkych stupiioch vyroby, spracovania a distribucie potravin. vyplyvajuce politické rozhodnutie ako aj jasny strategicky

Kontrolné organy podl'a sucasne platnej pravnej ipravy nepostupuju pri vykone tiradne;j plan a zodpovedajuce kapacitné aj finan¢né zabezpecenie.

kontroly jednotne v zmysle nariadenia (EU) 625/2017, &o v aplikaénej praxi sposobuje Taky zamer vSak nie je predmetom predlozeného navrhu

zna¢né nezrovnalosti. zakona ani podl'a Planu legislativnych tloh vlady SR.
Tymto ndvrhom zakona sa riesi Gprava kompetencii
jednotlivych organov uradnej kontroly potravin v
existujucom systéme Statnych organov, nie vytvaranie
jedného centralneho kontrolného organu. Diskusia o tomto
podnete vsak prebieha a bude nad’alej podkladom pre
budice upravy zakona o potravinach.

70 SR CL 1§ 2 ZASADNA PRIPOMIENKA
Zviz obchodu Zéasadna pripomienka:
SR V Cl. Ibod 1, v § 2 pism. f) navrhujeme vypustit’ bez nahrady.

Zaroven sa slova ,,zmiesana potravina“ v prislusnom gramatickom tvare vypustaju v celom
texte navrhu.

Odoévodnenie: Novu definiciu ,,zmieSanej potraviny* navrhujeme vypustit’ bez ndhrady z

dovodu nejednoznaénosti. V zmysle Nariadenia (EU) 1169/2011 o poskytovani informacii o
potravinach spotrebitelom medzi povinné informdcie o potravinach patri aj zlozenie
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potraviny, v ktorom musia byt uvedené vsetky zlozky potraviny v zostupom poradi,
mnozstvo zlozky je mozné uviest’ ako percentudlny podiel zodpovedajici mnozstvu zlozky
alebo zloziek v ¢ase ich pouzitia. Nariadenie taktiez ustanovuje v ktorych pripadoch je
uvedenie percentualneho podielu zlozky povinné.

Z0 SR CL.1§2 ZASADNA PRIPOMIENKA CA V § 2 pismeno g) bude zniet’: ,,pokrmom kuchynsky
Zvéz obchodu Zasadna pripomienka: upravena potravina v zariadeni spolocného stravovania
SR V CL1,bod 1, v § 2 pism. g) sa za slové ,,po ohreve* dopliiaju slové ,,v zariadeniach upravena tepelnou tpravou, bez tepelnej tipravy alebo
spolo¢ného stravovania lada)“. upravend inym sposobom tak, aby mohla byt podana
kone¢nému spotrebitel'ovi na konzumaciu priamo alebo po
Poznamka pod ¢iarou k odkazu lada znie: ohreve.*
,lada) § 26 zakona €. 355/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.®. Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dna 20.11.2025.
Rozpor je odstraneny.
Odovodnenie: Navrhujem spresnenie definicie ,,pokrm* aj s uvedenim odkazu na prislusny
pravny predpis, aby bolo jednoznacné, ze pokrmom je kuchynsky upravena potravina
podavana spotrebitel'om v zariadeniach spolo¢ného stravovania. Predkladatelom
navrhované znenie zahiffia kazda potravinu, ktora bola resp. nebola tepelne upravena a je
podavana kone¢nému spotrebitel'ovi na konzumaciu, o v praxi zmenena akukol'vek
potravinu, ktora je predavana kone¢nému spotrebitel’'ovi, vratane peciva, misovych a
mlieénych vyrobkov, ktorych kontrola je plne v kompetencii SVPS SR.
Z0 SR CL. 1§23 ods. 2 ZASADNA PRIPOMIENKA N Podla § 1 ods. 1 pism. a) platného znenia zakona o
Zvéz obchodu Zasadna pripomienka: potravinach sa tento zdkon vztahuje len na
SR V CL1,bod 3, v § 23 ods. 2 pism. a) sa vypuita bod 8. prevadzkovatel'ov potravinarskeho podniku, pri¢om v
tomto rozsahu je v § 23 ods. 2 pism. a) bode 8 ustanovena
Odovodnenie: Navrhujeme bod 8 vypustit’ bez nahrady. kompetencia pre organy verejného zdravotnictva. Tymto
Nariadenie (EU) 1935/2004 o materidloch a predmetoch uréenych na styk s potravinami, zakonom nie s dotknuti prevadzkovatelia inych podnikov,
nariadenie (EU) 10/2011 o plastovych materialoch a predmetoch uréenych na styk s napr. vyrobcovia porceldnového riadu, d6z, kuchynského
potravinami a nariadenie 2023/2006 o spravnych vyrobnych postupoch materialov a nacinia a pod.
predmetov uréenych na styk s potravinami, ktoré v ramci vntitorného trhu EU upravuju Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dna 20.11.2025.
pravidla vo vztahu k uvadzaniu materialov a predmetov urcenych priamo resp. nepriamo na Rozpor trva.
styk s potravinami z dévodu zabezpecenia vysokého stupnia ochrany I'udského zdravia by
mali byt implementované do zakona o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia
podobne ako je to v inych &lenskych krajinach EU. Novela zakona &. 355/2007 Z.z. je v
stcasnosti predmetom medzirezortného pripomienkového konania, implementacia
uvedenych nariadeni prostrednictvom zakona o potravinach nie je dovodna.
Z0 SR CL. 1§ 23 ods. 2 ZASADNA PRIPOMIENKA A V23 ods. 2 sa pismeno c¢) vypusta. Organy verejného
Zvidz obchodu Zéasadna pripomienka: zdravotnictva vykonavaji tiradnt kontrolu pokrmov len v
SR V CL. 1, bod 3, v § 23 ods. 2 sa vypusta pismeno c). zariadeniach spolo¢ného stravovania a v prevadzkariach s

DoterajSie pismena sa primerane preznacia.
Odovodnenie: Navrhujeme uvedené ustanovenie vypustit. Vzhl'adom na navrhovana

upravu definicie pojmu ,,pokrm* uvedent k § 2 pism. g) je uvedené ustanovenie duplicitné
s § 23 ods. 2 pism. b).
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vyrobou alebo skladovanim potravin, ktoré st
neoddelite'nou sucast'ou zariadeni spolo¢ného stravovania.
Ak ide o prevadzky, ktoré nie st registrované a schvalené
ako zariadenia spolo¢ného stravovania a ani nie st
neoddelite'nou sucastou zariadeni spolocného stravovania,
uradnu kontrolu potravin rastlinného povodu a zivo¢isneho
povodu vykonava podl'a § 23 ods. 1 pism. a) bod 1 len
SVPS SR (napr. prevadzka v maloobchode zamerana na
vyrobu dopeceného peciva).

Rozporové konanie sa uskuto¢nilo dia 20.11.2025.




Rozpor je odstraneny.

Z0 SR CL 1§23 ods.2 Pismeno g) nemozno vypustit'. Organy verejného
Zvéz obchodu V CL 1, bod 3, v § 23 ods. 2 g) sa vypustaju slova ,,uréenych na predaj koneénému zdravotnictva budu pridavné latky kontrolovat aj v
SR spotrebitel'ovi® maloobchodnej prevadzke.
Rozporové konanie sa uskutoc¢nilo dia 20.11.2025.
Odovodnenie: Navrhujeme ustanovenie v pism. g) upravit' tak, aby bolo zrejmé, ze UVZ Rozpor trva.
SR nekontroluje predaj pridavnych latok a arém v ramci predaja koneénému spotrebitel’ovi.
UNMSSR Nad ramec vlastného materialu
Urad pre V zakone €. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov navrhujeme upravit
normalizaciu, poznamku pod ¢iarou k odkazu 9aag) nasledovne: "§ 19 ods. 1 a 2 a § 26 ods. 3 alebo § 27
metrologiu a ods. 2 zakona €. 53/2023 Z. z. o akreditacii organov posudzovania zhody.". Odévodnenie:
skasobnictvo Zéakon €. 505/2009 Z. z. o akreditacii organov posudzovania zhody a o zmene a doplneni
Slovenskej niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov bol zruSeny a nahradeny zakonom ¢.
republiky 53/2023 Z. z. o akreditacii organov posudzovania zhody.
UPVSR Cl. 1. novelizaény bod 3.
Urad V § 23 ods. 1 pism. a) bode 4. a ods. 2 pism. b) ziadame upravit’ slova "ozna¢enymi udajmi
priemyselného podla § 9a a 9b", ked’Ze v pripade oznaceni podl'a § 9a nejde o "tdaje". Odporicame
vlastnictva predmetné slova preformulovat’ napr. takto: "oznacenymi oznacenim povodu, zemepisnym
Slovenskej oznacenim alebo oznacenim zarucenych tradicnych Specialit podl'a § 9a a udajmi podla §
republiky 9b".

UVSR K noveliza¢nému bodu 3 Rozporové konanie sa uskutocnilo 18.11.2025.
Urad vlady Podl'a MPRV SR ako predkladatela bol predloZzeny navrh vypracovany na zaklade Ustanovenie § 23 ods. 2 pism. b) sa preformuluje tak, aby
Slovenskej odportcani NKU, ktory v ramci kontroly bezpeénosti potravin identifikoval tzv. , sedé z jeho obsahu i formalneho usporiadania a ¢lenenia

republiky z6ny* prevadzok. Cielom predlozeného navrhu preto ma byt jednoznacne a transparentne nevzniklo riziko nespravnej interpretacie.

definovat’ kompetencie jednotlivych organov uradnej kontroly potravin. Predlozeny navrh
vsak v novelizaénom bode 3, konkrétne v navrhovanom zneni § 23 ods. 1 pism. a) bod 1. a
§ 23 ods. 2 pism. b), namiesto jednoznaénej a G¢elnej del'by kompetencii medzi organmi
veterinarnej a potravinovej spravy a organmi verejného zdravotnictva navrhuje zaviest' do
systému vykonu kontroly potravin neodévodnenu duplicitu pri vykone kontroly vyroby,
manipulacie a uvadzania na trh potravin zivo¢isneho pévodu a potravin rastlinného pdvodu,
ktort doteraz vykonavaji organy veterinarnej a potravinovej spravy.

Navrhovana duplicita spocivajuca v tom, ze Gradnu kontrolu vyroby, manipulacie a
uvadzania na trh potravin Zivoc¢isneho povodu a potravin rastlinného pdvodu vobec neriesi
predkladatel'om deklarovany ciel’ a navyse, napriek tomu Ze predkladatel’ deklaruje opak, v
pripade prijatia bude mat’ dopad na verejné financie a hlavne negativny dopad na
podnikatel'ské prostredie. Navrhované rozsirenie kompetencii organov verejného
zdravotnictva , ak ma byt’ funkéné, sa nezaobide bez navysenia po¢tu ich zamestnancov.
Zaroven, ked’ze vykon uradnej kontroly potravin pozostava nielen z odberu vzoriek a
kontroly dokumentacie, ale najma z analyzy odobratych vzoriek v akreditovanych
laboratoriach, je otazne, ¢i organy verejného zdravotnictva disponuju dostato¢nymi
kapacitami takychto laboratorii potrebnych na vykon navrhovanych rozsirenych
kompetencii a ¢i nebudu potrebné verejné financie na navysenie existujucich kapacit.
Prijatie predlozeného navrhu by malo osobitne negativny dopad na podnikatel’ské
prostredie, pretoze by vyrobcovia, prepravcovia a predajcovia potravin zivo¢isneho pévodu
a potravin rastlinného pdvodu boli zat'azovani duplicitnymi kontrolami tej istej ¢innosti.

Z vyssie uvedenych dévodov ziadame z predlozeného navrhu vypustit’ navrhované
roz$irenie vykonu tiradnej kontroly vyroby, manipuldcie a uvadzania na trh potravin
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zivociSneho povodu a potravin rastlinného pévodu organmi verejného zdravotnictva.

MIRRI SR
Ministerstvo
investicii,
regionalneho
rozvoja a
informatizacie
Slovenskej
republiky
MKSR
Ministerstvo
kultary
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

MOSR
Ministerstvo
obrany
Slovenskej
republiky
MYVSR
Ministerstvo
vnutra
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

MZVEZ SR
Ministerstvo
zahrani¢nych
veci a
europskych
zalezitosti
Slovenskej
republiky
MSVVaMSR
Ministerstvo
Skolstva,vysku
mu,vyvoja a
mladeze
Slovenskej
republiky
MZPSR
Ministerstvo
zivotného
prostredia
Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

NBS
Narodna banka

Odoslané bez pripomienok
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Slovenska

NBU
Néarodny
bezpecnostny
urad
PMUSR
Protimonopoln
y urad
Slovenskej
republiky
UGKKSR
Urad geodézie,
kartografie a
katastra
Slovenskej
republiky
UJDSR

Urad jadrového

dozoru
Slovenskej
republiky
Uvo
Urad pre
verejné
obstaravanie

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

Odoslané bez pripomienok

SUSR

Statisticky urad

Slovenskej
republiky

Odoslané bez pripomienok

Vznesené hromadné pripomienky
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Subjekt Podporo- Pripomienka Vyh. Sposob vyhodnotenia
vatelia
K materialu neboli pridané hromadné pripomienky.
Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov
C. Subjekt Pripomienky Pripomienky Nemali Viébec
do terminu po termine pripomienky nezaslali

1. | APZD — Asociacia priemyselnych zvézov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

2. | AZZZ SR — Asociacia zamestnavatelskych zvdzov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

3. BBSK - Banskobystricky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
4.  BSK - BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
5. | GPSR — Generalna prokuratara Slovenskej republiky 2 (20, 0z) 0 (0o, 0z)

6. KBS — Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
7.  KOZSR — Konfederacia odborovych zvézov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

8. | KSK —Kosicky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X

9. | Klub 500 — Klub 500 5 (00, 5z) 0 (0o, 0z)



10. | MDSR — Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 5 (50, 02) 0 (0o, 0z)
11. | MFSR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
12. | MHSR — Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
13.  MINCRS — Ministerstvo cestovného ruchu a $portu Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 02)
14.  MIRRI SR — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizécie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Slovenskej republiky
15. MKSR — Ministerstvo kultury Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
16.  MOSR — Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00, 0z) 0 (0o, 0z) X
17.  MPRVSR — Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
18.  MPSVRSR — Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 4 (40, 0z) 0 (0o, 0z)
19. MSSR — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 2 (20, 0z) 0 (0o, 02)
20. | MVSR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
21. | MZSR — Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 33 (1o, 322) 0 (0o, 02)
22. | MZVEZ SR — Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky
23.  MSVVaMSR — Ministerstvo $kolstva,vyskumu,vyvoja a mladeze Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky
24.  MZPSR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
25. | NBS — Narodna banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2) X
26.  NBU — Néarodny bezpecénostny trad 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2) X
27.  NKUSR — Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
28. | NSK — Nitriansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
29. | NSSR — Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
30. OAPSVLUVSR — Odbor aproximécie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady 5 (50, 02) 0 (0o, 02)
SR
31. PKS — Potravinarska komora Slovenska 5 (50, 02) 0 (0o, 02)
32.  PMUSR - Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
33.  PSK — PresSovsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
34. RUZSR — Republikova tnia zamestnavatel'ov 9 (0o, 92) 0 (0o, 0z2)
35. ' SAMO - Slovenska aliancia moderného obchodu (SAMO) 6 (60, 0z) 0 (0o, 0z2)
36. SKS8 — Samospravne kraje Slovenska 0 (0o, 02) 0 (0o, 02) X
37.  SPPK - Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z2) X
38.  SVSLPRK - Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
39. SSHRSR - Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00, 0z) 0 (0o, 02) X
40. | TSK — Trenc¢iansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
41. | TTSK — Trnavsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
42.  UOOU SR — Urad na ochranu osobnych tudajov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
43.  UPVSR POaZE — Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
znalostnu ekonomiku
44. | URSO - Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
45.  UpUPaVSR — Urad pre izemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
46. | Verejnost’ — Verejnost’ 18 (180, 0z) 0 (0o, 0z2)
47. | ZMOS — Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
48. | ZO SR — Zvidz obchodu SR 6 (60, 02) 0 (0o, 0z)
49. | hlavné mesto — Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
50. UDZS — Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
51. UGKKSR — Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02) X
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52. | UJDSR — Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

53.  UMS — Unia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

54.  UNMSSR — Urad pre normalizéciu, metroldgiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)

55. | UPVSR — Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 02)

56.  UVO — Urad pre verejné obstaravanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2) X

57.  UVSR — Urad vlady Slovenskej republiky 1 (0o, 1z) 0 (0o, 0z)

58. Ustavny siid SR — Kancelaria Ustavného stidu Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

59.  SUSR - Statisticky trad Slovenskej republiky 0 (00, 0z) 0 (0o, 0z) X

60. ZSK — Zilinsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Spolu 106 (590, 472) 0 (0o, 0z) 14 28
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